Projektas ,, Tiksliniy transporto priemoniy (geltonyjy autobusy) jsigijimas*
kodas Nr. 09.1.3-CPVA-V-704-01-0002

PIRKIMO SUTARTIS NR. ESGA-1-S-17
2019 m. geguzeés 6 d.

Svietimo ir mokslo ministerijos Svietimo apriipinimo centras (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens
kodas 190995938, kurio registruota buveiné yra Gelezinio Vilko g. 12, LT-03163 Vilnius, atstovaujamas
direktoriaus Tautvydo Salio, ir

UAB TF ,TRANSMITTO* (toliau — Pardavéjas), juridinio asmens kodas 186083521, kurios
registruota buveiné yra Dariaus ir Giréno g. 19, LT-02184 Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus
Vyganto Vaisnoro

toliau kartu Sioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaréme Sig
pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaréme dél toliau iSvardinty salygy.

Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu. Sutarties sudarymo
pagrindas Pardavéjo 2019 m. balandZio 2 d. pateiktas pasitilymas »Mokykliniy M2 klasés autobusy“
atviram konkursui, pirkimo Nr. 422431 ir Viesojo pirkimo komisijos, sudarytos Svietimo ir mokslo
ministerijos Svietimo apriipinimo centro direktoriaus Tautvydo Salio, 2019 m. balandzio 5 d. posédzio
protokolu Nr. 6.

1. SAVOKU AISKINIMAI

I.1. Sutarties antraStés ir straipsniy pavadinimai negali bti naudojami jai aiskinti.

1.2. Priklausomai nuo konteksto, Sutarties zodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir
atvirkS¢iai, o vyriSkosios giminés daiktavardziai gali reiksti moteridkosios giminés daiktavardZius ir
atvirksciai.

1.3. Sutartyje vartojamos sgvokos:

Perdavimo aktas — pristatyty prekiy perdavimo ir priémimo aktas.

Pirkéjo atsakingas asmuo — Pirkéjo nurodytas asmuo, igaliotas koordinuoti prekiy pristatymo,
priémimo procesus, pasirasyti prekiy priemimo akta.

Prekeés — Sios Sutarties 2 skyriuje nurodytos prekés.

Prekiy sgskaita faktara — pagal $ig Sutartj pristatytoms Prekéms iSraSyta saskaita faktiira.

PVM - pridétinés vertés mokestis.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka Pardavéjas jsipareigoja parduoti 25 (dvideSimt
penkis) ,.Iveco Daily 50C15 HV* mokyklinius M2 klasés, 19+1 stacionariy sédimy viety autobusus (toliau
— Prekeés), o Pirkéjas jsipareigoja Prekes priimti ir uz jas sumokeéti.



2.2. Pristatomy Prekiy lentelé:

Eil. Prekés Vieneto kaina su PVM, Kiekis Visy prekiy kaina su PVM,
Nr. | pavadinimas Eur (skaiciais ir odZiu) | (skaiciais ir Zod%iu) Eur (skaiciais ir fod%iu)
1 | Mokyklinis M2 38 861,57 28 971 539,25
klasés autobusas (trisdeSimt astuoni (dvideSimt penki) (devyni Simtai
IVECO DAILY | tikstanciai astuoni $imtai septyniasde$imt vienas
50C15 HV SeSiasdeSimt vienas euras tukstantis penki $imtai
57 1) trisdeSimt devyni eurai 25 ct)

2.2. Pristatomy Prekiy techniné charakteristika pateikta Sutarties 1 priede.

2.3. Pardavéjas savo jegomis ir saskaita turi pristatyti Prekes I Dariaus ir Giréno g. 19, Vilnius,
Lietuvos Respublika (Prekiy perdavimo vieta). Saliy susitarimu Sutarties perdavimo vieta gali biti
pakeista.

2.4. Jei del nuo Pardavéjo nepriklausanciy aplinkybiy Pardavéjas negali Pirkéjui pristatyti Sutarties
2.2 punkte nurodyto modelio Prekiu, tai Pardavéjas, pries tai rastu suderings su Pirkéju, gali pateikti kito
modelio Prekes, kuriy techninés charakteristikos ne blogesnés nei Sutarties 1 priede (Pardavéjo pateiktame
pasiiilyme) nurodytos Prekiy techninés charakteristikos. Naujai pasitilyty Prekiy kaina kisti negali.

3. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME

3.1. PasiraSyta Sutartis jsigalioja Pardavéjo Pirkéjui pateikto Sutarties ivykdymo uztikrinimo
isigaliojimo dieng ir galioja tol, kol jvykdomi Sutartyje numatyti Saliy jsipareigojimai.

3.2. Prekiy pristatymo terminas — 2019 m. rugpjicio 27 d. Pristatymo data laikoma pasirasyto
Perdavimo akto data.

3.3. Iskilus nenumatytoms aplinkybéms arba, jei per Sutarties vykdymo laikotarpj, nebus priimtas LR
Vyriausybés nutarimas dél Prekiy perdavimo savivaldybéms, pristatymo terminas gali biiti pratgstas,
Salims rastu pareiskus del to sutikima, bet ne ilgiau kaip iki 30 dieny.

3.4. Pardavejas gali papradyti pratesti Prekiy pristatymo terming, jei atsiranda priezastys, del kuriy
Prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas, o biitent:

3.4.1. deél ypatingy oro salygu, kurios gali pakenkti tinkamai Prekes pristatyti ar montuoti Pirkéjo
valstybéje;

3.4.2. kai Pirkéjas nevykdo savo priedpriesiniy isipareigojimy pagal Sutartj ir Pirkéjo bei Pardavéjo
prieSprieSiniai jsipareigojimai susije taip, kad galima pateisinti Prekiy pristatymo termino pratgsima;

3.4.3. kai ne dél Pardavejo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas ir (arba) perdirbimas;

3.4.4. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

3.4.5. dél kity aplinkybiy, kurios atsirado ne dél Pardavéjo kaltés ir ne Pardavéjui tenka iy aplinkybiy
atsiradimo rizika (dél objektyviy priezas¢iy véluoja Prekiy gamyba, jy transportavimas j Lietuva).

3.5. Pirkejas per 14 dieny po Pardavéjo kreipimosi dél Prekiy pristatymo termino pratesimo rastu
pareiSkia sutikimg pratesti Prekiy pristatymo terming arba informuoja Pardavéja, kad Sis terminas nebus
pratestas.

3.6. Sutartis gali bati nutraukta Lietuvos istatymy nustatytais atvejais, $ioje Sutartyje numatytais
pagrindais, taip pat Saliy susitarimo keliu.



4. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMAS

4.1. Bendra Sutarties kaina — 971 539,25 Eur (devyni $imtai septyniasde$imt vienas tiikstantis penki
Simtai trisdeSimt devyni eurai dvideSimt penki ct), jskaitant PVM.

PVM sudaro 168 614,25 Eur (Simtas SeSiasdeSimt aStuoni tikstanciai $esi imtai keturiolika eury 25
centai).

Jei suma skaitmenimis neatitinka sumos zodZiais, teisinga laikoma suma, i3reikita ZodZiais.

4.2. | Sutarties kaing (Prekiy kaing) jskaiciuotos visos su Sutarties tinkamu jvykdymu susijusios
Pardavéjo iSlaidos ir mokesciai, jskaitant, ta¢iau neapsiribojant: muito ir importo mokes¢iai, sandéliavimas,
transportavimas, prieSpardaviminis paruoSimas, apipavidalinimas, transporto priemoniy valdytojy
privalomojo civilines atsakomybés 1 ménesio draudimas, automobiliy registravimas, valstybinio numerio
isigijimas, vairuotojy apmokymas ir kiti mokesgiai bei islaidos, susijusios su automobiliy pristatymu |
Perkancios organizacijos nurodyta vieta Vilniuje.

Pasikeitus jmokoms ar mokesc¢iams (i$skyrus PVM) Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama.

4.3. Pardavéjui pageidaujant, iki 30% Sutarties kainos Pirkéjas gali sumokéti avansu (avansinis
mokejimas). Avansinis mokéjimas atlickamas, tik jeigu Pardavéjas pateikia Sutarties ivykdymo
uztikrinimo garantija ir visai avansinio mokéjimo sumai banko i§duota avansinio mokéjimo graZzinimo
uztikrinimg, parengtus pagal Svietimo ir mokslo ministerijos Svietimo apriipinimo centro atviro konkurso
»Mokykliniai M2 klases autobusai* salygy (pirkimo Nr. 422431) 5 priede nurodytas formas bei i$ankstinio
mokejimo saskaita praSomo avanso sumai. Likes Sutarties kainos mokéjimas atliekamas tada, kai
Pardavéjas Pirkéjui pristato visas Sios Sutarties 2.2 punkte nurodytas Prekes.

4.4. Mokejimas atliekamas per 30 dieny, kai Pardavéjas Pirkéjui pateikia pristatyty Prekiy vertei
iSrasyta Prekiy saskaita faktiirg (e - saskaita).

4.5. Jei Prekés perduodamos dalimis, atsiskaitymas uz dalj pateikty Prekiy vyksta pagal Sio skyriaus
reikalavimus.

4.6. Maksimalus atlyginimas Pardavéjui — §ios Sutarties 4.1 punkte nurodyta suma.

4.7. Pirkéjas turi teisg pratgsti mokejimo laikotarpj, jei pateikta Prekiy saskaita faktiira neatitinka
Sutartyje nustatyty reikalavimy ar paaiskéja, kad pristatytos Prekés neatitinka Sutarties | priede nurodyty
Prekiy techniniy charakteristiky. Mokéjimo laikotarpis gali biiti pratestas tiek, kiek delsiama jvykdyti
atitinkamus sutartinius jsipareigojimus.

4.8. Moketinos Ié3os (eurais) pervedamos j Pardavéjo Sioje Sutartyje nurodytg atsiskaitomaja saskaita.
Mokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Pardavéjo Sutartyje nurodyta sgskaitg.

4.9. Sios Sutarties 2.2 punkte nurodytos Prekiy kainos su PVM negali biiti kei¢iamos, ta¢iau Sutarties
galiojimo laikotarpiu kaina uz nepristatytas Prekes gali biiti perskaidiuota.

4.10. Jei Sutarties vykdymo metu teisés aktais bus pakeistas Prekéms taikomas PVM tarifas, Sutarties
kaina bus atitinkamai didinama arba mazinama. Kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sy —p+ 8P x (1 +T—N)
T 100

{ o)

100

Sy - perskaiiuota Sutarties kaina (su PVM)

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

P - suteikty Prekiy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T - senas PVM tarifas (procentais)

Ty - naujas PVM tarifas (procentais).




4.11. Sios Sutarties 4.10. punktas netaikomas, jeigu Prekéms taikomas PVM tarifas pakei¢iamas
Pirkeéjui jvykdZius Sios Sutarties 7.1.3. punkte nurodyta parei ga.

4.12. Sutarties kaina nedidinama, kai néra valstybés biudzeto leSy padideéjusj PVM tarify kompensuoti.
Tokiu atveju atitinkamai maZzinama Sutarties kainos dalis be PVM, kad bendra Sutarties kaina su PVM
islikty nepakitusi. Sutarties kainos dalies be PVM dydzio perskai¢iavimo formulé:

. T,
PR T P B
(L+—=)
100

IN - po perskaiciavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM.
Is - iki perskai¢iavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM.
Ts - senas PVM tarifas (procentais).

TN - naujas PVM tarifas (procentais).

4.13. Prekiy kainos pakeitimas jforminamas Saliy raytiniu susitarimu, kuris turi biiti pasira$ytas per
protinga, tadiau kiek jmanoma trumpiausia laikotarpj, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas nuo
PVM dydzio pasikeitimo dienos.

5. SUTARTIES PAKEITIMAI

5.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediros:
5.1.1 kai yra bent vienas i§ 3iy atvejy:
a) Sutarties 3.2 punkte numatyto Prekiy pristatymo termino pratgsimo;
b) Sutarties 2.5. punkte numatyto Prekés modelio keitimo;
¢) Sutarties 4.1 punkte numatytos kainos perskaiGiavimo dél pasikeitusio PVM tarifo ar galutinés
kainos perskai¢iavimas, Pardavéjui nepateikus Sutarties 2.2 punkte nurodyta Prekiy kiekj.

5.1.2 kai prireikia i$ to paties Pardavéjo pirkti papildomy prekiy, kurie nebuvo jtraukti | pirminj
pirkimg, kai yra visos $ios salygos kartu:

a) Pardavejo pakeitimas negalimas dél techniniy prieZas¢iy, tokiy kaip pagal pirminj pirkimag
isigytos jrangos pakei¢iamumo ir sgveikumo reikalavimy uztikrinimo, ir dél to, kad Pirkejui sukelty dideliy
nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima;

b) atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy verté — 100 procenty
Sios Sutarties vertés.

5.1.3. kai Sutarties Salis, kurios sudaré Sutartj, pakei¢iama nauja Sutarties Salimi dél bent vienos i Siy
priezasciy:

a) del pradinio Pardavejo reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiros
naujas pardavéjas atitinkantis anks¢iau pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus,
visiSkai arba i3 dalies perima pradinio Pardavéjo teises ir pareigas. Toks Pardavéjo pakeitimas negali lemti
kity esminiy Sutarties pakeitimy;

b) dél pradinio Pirkéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo, o naujas pirkéjas visiskai
arba i§ dalies perima pradinio Pirkéjo teises ir pareigas. Toks Pirkéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy.

5.2. Sutarties sglygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg
praSyma bei jj pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj iSnagrinéti per 14
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakymg. Salims sutarus dél Sutarties salygy
keitimo, Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.



6. SUTARTIES JVYKDYMO IR AVANSINIO MOKEJIMO GRAZINIMO UZTIKRINIMAS

6.1. Sutartiniy prievoliy jvykdymo uZtikrinimai:

Prievoliy jvykdymo Prievoliy jvykdymo Prievoliy jvykdymo uitikrinimo
uitikrinimo rasis ugtikrinimo suma galiojimo terminas
1. Sutarties jvykdymo 5 proc. bendros Isigalioja  garantijos (laidavimo rasto)
uztikrinimas (banko garantija Sutarties kainos i8davimo dieng ir galioja iki 2019-09-27.

arba draudimo bendrovés
laidavimo rastas)

2. Avansinio mokéjimo Visai avansinio Isigalioja garantijos i§davimo dieng ir
grazinimo uztikrinimas mokéjimo sumai. | galioja iki 2019-09-27.
(banko garantija)
PASTABA: Jei pratgsiamas Prekiy tiekimo laikotarpis arba per 30 dieny nepasiraSomas
Perdavimo aktas, Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir avansinio mokeéjimo graZinimo uZtikrinimo
galiojimas turi buti pratesiamas.

6.2. Pardavéjas, i Pirkéjo gaves pasirasyta Sutartj, ne véliau kaip per 10 darbo dieny turi Pirkéjui
pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima. Jei Pardavéjas per § laikotarpj uztikrinimo nepateikia, laikoma,
kad Pardavejas atsisaké Sutarties ir Sutartis netenka galios.

6.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkejui bus atlyginti nuostoliai, atsirade dél to,
kad Pardavéjas nejvykdé visy sutartiniy jsipareigojimy ar vykde juos netinkamai.

6.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pardavéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pardavéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uZtikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo
atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos. Sutarties
ivykdymo uztikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atlickamas mokéjimas.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZztikrinimg iddaves Juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Pardavéjo per 14 (keturiolika) dieny pateikti
naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinima tokiomis padiomis sglygomis kaip ir ankstesnis. Jei Pardavéjas
nepateikia naujo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Pardavéjas nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja sumoketi visas sumas, kurias uZtikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
isipareigojo sumoketi. Prie§ pateikdamas reikalavima sumoketi pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinima,
Pirkéjas jspéja apie tai Pardavéja, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.

6.7. Pardavejo rastisku pradymu Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 14 (keturiolika)
dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

6.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumos iSmokeéjimo sglygos ir tvarka:

6.8.1. garantas (laiduotojas) iSmoka reikalaujamas sumas per 10 darbo dieny nuo pirmo rastisko
Pirkéjo pranesimo garantui (laiduotojui) apie Pardavéjo pirkimo Sutartyje ar konkurso salygose ir
dokumentuose nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma ar netinkama vykdyma;

6.8.2. Pirkéjas rastiskame pareikalavime garantui (laiduotojui) nurodys, kad Sutarties ivykdymo
uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Pardavéjas i3 dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties sglygy ar
kitaip pazeideé $ig Sutartj;

6.8.3. velesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés itakos
garanto (laiduotojo) Sutarties jvykdymo uztikrinimo Isipareigojimy vykdymui ar dydZiui ir neatleis garanto
(laiduotojo) nuo visisko jsipareigojimy pagal salygy jvykdymo garantija vykdymo.

s



6.9. Jei Pardavéjas pageidauja avansinio mokéjimo, jis privalo pateikti ios Sutarties 6.1 punkte
nurodytg banko garantijg.

6.10. Avansinio mokejimo grazinimo uztikrinimui taikomi $ios Sutarties 6.3, 6.4, 6.5, 6.6, 6.7 punktai.

6.11. Tais atvejais, kai Pardavejo patiekty Pirkéjui Prekiy kaina virsija avansinio mokéjimo grazinimo
uztikrinime nurodyta sumg (tai jrodo Pardavéjo pristatyti Pirkéjui Perdavimo aktai), tadiau uZtikrinime
nustatytas uztikrinimo terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas grazina bankui uztikrinimo rasto originalg su
prierasu, patvirtintu jgalioto asmens paraSu bei atspaudu, arba pranesa lydras¢iu, kad Pirkéjas atsisako savo
teisiy pagal uztikrinimo rasta, arba kad Pardavéjas jvykdé savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi
pretenzijy.

6.12. Jei Salys susitaria pratesti Prekiy pristatymo terming, tai tokiam pat terminui turi biiti pratgstas
Sutarties jvykdymo ir Avansinio mokéjimo grazinimo (jei Pardavéjas buvo paémes avansa ir jei Pardavéjo
patiekty Pirkéjui Prekiy kaina nevirdijo avansinio mokéjimo grazinimo uZtikrinime nurodytos sumos)
uztikrinimai.

7. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

7.1. Pirkéjas jsipareigoja:

7.1.1. Nurodyti Pardavejui Pirkéjo atsakingg asmenj (vardas, pavardé, pareigos, tel. Nr., el. pasto
adresas).

7.1.2. Priimti Prekes, atitinkancias Sutarties 1 priede pateikta specifikacijg ir priemimo dieng pasiradyti
Perdavimo aktus.

7.1.3. Sioje Sutartyje numatytais terminais ir salygomis apmokéti Pardavejui uz pristatytas Prekes, jei
jos buvo pristatytos pagal Sutarties salygas. Atsiskaitymas vykdomas naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita® priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. sgskaita® funkcinés galimybés nepakankamos ar
laikinai neuztikrinamos, Pardavéjas gali pateikti reikalinga informacija rastu.

7.1.4. Garantijos galiojimo laikotarpiu laikytis Prekiy gamintojo ir Pardavéjo nurodyty Prekiy
naudojimo reikalavimy.

7.2. Pirk¢jas jsipareigoja bendradarbiauti su Pardavéju, laiku teikti Pardavéjui reikalingg informacijg ar
teisétus nurodymus Sutar¢iai vykdyti.

7.3. Pirk¢jas, siekdamas uZtikrinti greitg ir efektyvy Prekiy tiekima, turi teise Pardavejui duoti
nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

8. PARDAVEJO TEISES IR PAREIGOS

8.1. Pardavéjas jsipareigoja:

8.1.1. PasiraSius Sutartj, per 30 dieny Pirkéjo atsakingam asmeniui pateikti Sutarties vykdymo plana,
kuriame baty nurodytas Prekiy gamybos/perdirbimo grafikas.

8.1.2. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju atstovus.
Pardavéjas privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

8.1.3. Nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j ioje Sutartyje nurodyta vieta,
apmokyti vairuotojus naudotis Prekémis, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Sutarties
prieduose, jskaitant ir Prekiy defekty 3alinima. Pardavéjas pasiriipina visa bitina iranga, transportu, darby
sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutar¢iai vykdyti.

8.1.4. Prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy Perdavimo akto pasiraSymo momento;



8.1.5. Laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti,
kad jo darbuotojai ju laikytysi. Tiekejas uztikrina Pirkéjo nuostoliy atlyginima, jei Pardavéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy, ir dél to bty pateikta kokiy nors pretenzijy ar
pradéta procesiniy veiksmy.

8.1.6. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti i§samia
Prekiy teikimo ataskaita, nurodant, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikiant papildoma su Prekiy
teikimu susijusig informacija.

8.1.7. Kartu su Prekemis pateikti visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZitiros
instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja Prekiy eksploatacijos klausimais.

8.1.8. Nenaudoti Pirkéjo pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio raitidko
Pirkéjo sutikimo.

8.1.9. Pateikti Perdavimo akta.

8.1.10. Nedelsiant informuoti Pirkéja, jei Sutarties vykdymo laikotarpiu Prekiy gamyba ar tiekimas
biity nutraukiamas.

8.1.11. Vykdant Sutartj, PVM saskaitas faktiiras bei avansines saskaitas teikti naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Jei informacinés sistemos .E. saskaita® funkcinés
galimybés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Pardavéjas gali pateikti reikalinga informacija rastu.

8.1.12. UZtikrinti Prekiy garantinj remontg ir garantinj techninj aptarnavimg Sutarties 9 skyriuje
nurodytomis saglygomis.

8.2. Pardav¢jas turi vykdyti teisétus Pirkéjo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. Jei
Pardavéjas mano, kad Pirkejo nurodymai virdija Sutarties reikalavimus, jis apie tai Pirkéjui pranesa per 3
kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

9. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

9.1. Pardavéjas garantuoja, kad Prekés bus naujos, neeksploatuotos, skirtos keleiviy pervezimui, atitiks
Europos Sgjungoje ir Lietuvos Respublikoje galiojancius tokio tipo keliy transporto priemonéms keliamus
techninius reikalavimus ir standartus, kurie taikomi tos rti§ies Prekéms jy pristatymo metu. Nejvykdzius $io
reikalavimo, Pardavéjas privalo pakeisti Prekes. Siuo atveju Prekes grazinamos Pardavéjui jo sgskaita.

9.2. Pardavéjas garantuoja Prekiy kokybe ir paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé visais
atzvilgiais privalo atitikti Sutarties 1 priede jtvirtintas Prekiy technines charakteristikas, modelius kokybeés
standartus bei kitus Sutarties reikalavimus.

9.3. Iki Prekiy pateikimo Pirkejui Pardavéjas turés pristatyti parduodamo autobuso atitikties jvertinimo
sertifikata.

9.4. Pardavéjas tures uZtikrinti, kad garantinis remontas ir garantinis techninis aptarnavimas bus
atlickamas ne maziau kaip trijose Prekiy techninés prieZitiros jmonése, kurios turés biti issidés¢iusios 3
skirtinguose Lietuvos apskrityse. Siose jmonése turés biiti atlickamas visy Prekes sudétiniy daliy remontas,
nepriklausomai nuo to, kad Prekiy gamybos ar paruosimo procese kai kurios dalys galéjo biiti sumontuotos
skirtingose jmonése.

9.5. Pirkejas, teisés akty nustatyta tvarka, Prekiy priémimo metu pacia Preke(es) perduos treciajai
Saliai (toliau — Naudotojas). Pardavéjas jsipareigoja, kad Naudotojui perduos visa reikiamg Prekiy techning
informacija, Prekiy eksploatavimo (naudojimo) instrukcijas, apmokys Naudotojo atstovus naudotis Preke,
nurodys jmones, kuriose bus atliekamas Prekiy garantinis remontas ir garantinis techninis aptarnavimas,
pateiks Prekiy garantinio, techninio aptarnavimo sglygas.

9.6. Garantijos:

9.6.1. Pardavéjas Prekems suteikia 24 men. garantija su 150 000 km ridos apribojimu, priklausomai
nuo to, kas anksciau yra pasiekiama. Kébului suteikiama 8 mety garantija nuo kiauryminio suriidijimo,
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eksploatuojant Preke Lietuvos Respublikos oro sglygomis. Prekéms suteikiama Pardavéjo nurodyta
garantija skai¢iuojama nuo Prekiy Perdavimo akto pasiraSymo dienos.

9.6.2. Prekiy garantinis remontas ir garantinis techninis aptarnavimas bus atlickamas Pardavéjo
nurodytose jmonése (Sutarties 2 priedas). Siy jmoniy sgraSas Sutarties Salims susitarus gali bati
tikslinamas.

9.6.3. Garantinis remontas ar garantinis techninis aptarnavimas turi bati atliekamas ne ilgiau kaip per 2
darbo dienas nuo Prekés priémimo j jmong dienos. Pardavéjas, per §j terming neatlikes Prekés garantinio
techninio aptarnavimo ar remonto, jsipareigoja jstatymy nustatyta tvarka neatlyginamai suteikti Naudotojui
kita lygiaverte transporto priemong, o jei nesuteikia — sumokéti uz kitos, uzsakytos transporto priemonés
naudojimo i$laidas tol, kol bus suremontuota pateikta Preké.

9.6.4. Pardavéjas garantinio laikotarpio metu Prekes, jei ji buvo eksploatuojama sutinkamai su Prekeés
gamintojo/Pardavéjo nurodymais, sugedusius techninius mazgus, kébulo ar salono dalis keiéia ir su tuo
susijusius garantinio remonto darbus atlieka nemokamai (savaime nusidévin¢ioms dalims $is reikalavimas
netaikomas).

Jei Prekes ar jos atskiry mazgy gedimai atsirado del Naudotojo ar kity asmeny kaltés, kokiy nors
iSoriniy poveikiy, jei Preké buvo eksploatuojama nesilaikant gamintojo/Pardavéjo nurodymu, kurie
perduoti kartu su Preke, Preké remontuojama Naudotojo sgskaita.

9.6.5. Kai Prekeé garantinio laikotarpio metu dél gedimo negali judéti pati (pvz. variklio, varan&iosios
pavaros gedimas) ar kai jos eksploatacija yra pavojinga (pvz. stabdZiy, vairavimo mechanizmo sistemy
gedimas) Pardavéjas uZtikrina nemokamg jos transportavima | garantinio remonto vieta arba suderina su
Naudotoju galimybg pa¢iam Naudotojui transportuoti Preke | garantinio remonto vieta, apmokant
Naudotojui patirtas transportavimo islaidas.

9.6.6. Garantinio aptarnavimo laikotarpiu Pardavéjas Prekiy eksploatavimo klausimais turés
nemokamai konsultuoti Pirkéja ir Naudotojus telefonu arba kitomis ry$io priemonémis (konsultavimo
budas suderinamas Prekiy perdavimo metu).

9.7. Prekiy garantinio, techninio aptarnavimo ir remonto jmonei, nurodytai Sutarties 2 priede,
nutraukus veikla, Pardavejas uztikrina, kad Siame regione kita jmoné atliks autobusy garantinj techninj
aptarnavimg ir einamajj remonta.

10. PERDAVIMAS, PATIKRINIMAI, NUOSAVYBES TEISES PEREJIMAS

10.1. Pirkéjas turi teis¢ apzitireti, patikrinti, iSmatuoti ir iSbandyti Prekes, jy dalis, taip pat tikrinti bet
kokiy Sutartyje numatyty Prekiy paruosimg, kad galéty jsitikinti, jog visos Prekes, jy dalys, atlikti Prekiy
perdirbimo darbai yra reikiamos kokybés. Visi minéti tikrinimai atliekami Prekiy ruogimo, perdirbimo ar
priémimo vietoje.

10.2. Pirkejui nusprendus, jog reikalingas Prekiy tikrinimas ir/arba isbandymas, Prekés bus priimamos
tik juos atlikus. Sie patikrinimai ir/arba iSbandymai atlieckami Pardavéjo saskaita. Patikrinimai ir/arba
iSbandymai gali bati atlikti iki Prekiy i$siuntimo j jy perdavimo vieta ar jas pristadius.

10.3. Pirkejas iki Perdavimo akto pasiraSymo turi teisg reikalauti, kad Pardavéjas savo saskaita:

10.3.1. pakeisty Sutarties reikalavimy neatitinkan¢ias Prekes tinkanéiomis prekémis;

10.3.2. iStaisyty nurodytus defektus ar trikumus.

10.4. Kai bus priimtas LR Vyriausybés nutarimui dél Prekiy perdavimo Naudotojams bei Salims
susitarus, Prekés (ne maZiau kaip 10 autobusy) Pirkéjui gali biti perduodamos dalimis.

10.5. Iki Perdavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo
tenka Pardavéjui.

10.6. Nuosavybes teise | Prekes Pirkéjui pereina tada, kai Pirkéjo atsakingas asmuo pasiraso
Perdavimo akta. Prekiy priémimo vietoje Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Vyriausybes
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nutarimu, Prekes perduos savivaldybéms, o $ios, vadovaudamos Svietimo ir mokslo ministerijos
nurodymu, turés Prekes perduoti konkretioms mokykloms — Naudotojams. Prekiy perdavimas
savivaldybems fiksuojamas Prekiy perdavimo ir priémimo savivaldybéms aktu.

10.7. Nuo Prekiy perdavimo ir priémimo akto savivaldybéms pasiraSymo momento visa atsakomybé
del Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Prekiy perdavimo ir priemimo aktg pasiraSiusiai
savivaldybei.

10.8. UZ pristatytas Prekes (Bendrame akte nurodytas Prekes) Pirkéjas Pardavéjui sumoka
naudodamas ,,E. saskaita® informacing sistema, kai Pardavéjas $ioje sistemoje pateikia Prekiy saskaitas
faktiiras. Jei informacinés sistemos ,E. saskaita® funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai
neuztikrinamos, Pardavéjas gali pateikti reikalingg informacija rastu.

11. SALIU ATSAKOMYBE

11.1. Jei Pardavejas del savo kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias Prekes iki Sutartyje numatyto
termino, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir nepribodamas kity savo teisiy gynimo priemoniuy,
numatyty Sutartyje, pradeti skai€iuoti 0,03 proc. (trijy Simtyjy) dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy
kainos (su PVM) uz kiekvieng termino praleidimo diena, nevirsijant 10 proc. (deSimties procenty) bendros
Sutarties kainos.

11.2. Jei paaiskeja, kad dél paslépty defekty priimtos Prekés nejmanoma eksploatuoti, Sios Sutarties
I'1.1 punkte minéti delspinigiai skai¢iuojami nuo bendros negalimy eksploatuoti Prekiy kainos.

11.3. Jei apskaiciuoti delspinigiai vir3ija 10 proc. (desimt) bendros Sutarties kainos, Pirkéjas turi teise,
pries tai rastu jspéjes Pardavéja:

I'1.3.1. i§skaiciuoti delspinigiy sumg i§ Pardavéjui mokétiny sumy;

11.3.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

11.3.3. vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj. Siuo atveju Pardavejui nepriklauso jokia kompensacija.

I1.4. Jei ne del Pardavéjo kaltés iki Sioje Sutartyje nustatyto termino Pirkéjas nesumokéjo Pardavéjui
uz pristatytas Prekes, Pardavéjas gali pareikalauti mokeéti 0,03% delspinigius per dieng nuo véluojamos
sumoketi sumos. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (i diena
nejskaitoma) iki dienos, kurig 1&3os pervedamos i§ Pirkéjo saskaitos.

I'L5. Jei ne del Pardavéjo kaltés véluojama sumoketi daugiau nei 120 dieny nuo Sioje Sutartyje
nustatyto termino pabaigos, Pardavéjas turi teis¢ 13 skyriuje nustatyta tvarka nutraukti Sig Sutartj.

11.6. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

I1.7. Pardavéjas garantuoja nuostoliy atlyginima Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dél
autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekés pavadinimy ar Prekés zenkly naudojimo, kaip
numatyta Sutartyje, i$skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkejo kaltés.

12. SUTARTIES PAZEIDIMAS, VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutartj, ji laikoma paZeidusia Sutartj.

12.2. Vienai Sutarties §valiai paZzeidus Sutartj, nukentéjusioji dél Sutarties pazeidimo Salis turi teisg:

12.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius ]sipareigojimus;

12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

12.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties salygose nustatytus delspinigius;

12.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu arba avansinio mokéjimo grazinimo uZtikrinimu;

12.2.5. nutraukti Sutartj;
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12.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo badus.

12.3. Esant nenumatytoms aplinkybéms (paaiskéjus galimam Sutarties Saliy suklaidinimui dél
Sutarties dalyko, esant Sutarties paZeidimy, sutrikus finansavimui, tretiesiems asmenims uzgindijus
Sutarties galiojimg ar vieSojo pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, rezultatus ir pan.) ar kitoms
svarbioms priezastims, turin¢ioms ar galin¢ioms turéti neigiamos jtakos Sutarties vykdymui, Pirkéjas turi
teis¢ reikalauti sustabdyti Sutarties vykdyma, jskaitant Prekiy pristatymo ar perdirbimo sustabdyma,
praneSdamas apie tai kitai Sutarties Saliai ne véliau kaip pries 5 (penkias) dienas.

12.4. Sutarties 3alis, valdanti Prekes Sutarties vykdymo sustabdymo metu, jsipareigoja savo jégomis ir
savo sgskaita imtis visy biitiny priemoniy Prekéms apsaugoti ir i§saugoti Sutarties vykdymo sustabdymo
laikotarpiu.

12.5. Sutarties vykdymas atnaujinamas nedelsiant po to, kai iSnyksta aplinkybés ar priezastys,
buvusios pagrindu Sutarties vykdymo sustabdymui.

12.6. Sutarties Salis, patyrusi nuostoliy dél Sutarties vykdymo sustabdymo, turi teise pareikalauti i§
Sutarties vykdyma iniciavusios Salies atlyginti dokumentais pagristas iSlaidas, patirtas dél Prekiy
saugojimo Sutarties vykdymo sustabdymo laikotarpiu su salyga, jeigu toks reikalavimas pareiSkiamas ne
véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties vykdymo sustabdymo pradzios ir tokiy iSlaidy
kompensavimo pradanti Salis néra kalta dél Sutarties vykdymo sustabdymo. Kiti nuostoliai dél Sutarties
vykdymo sustabdymo neatlyginami.

13. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis gali bati nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy valia.

13.2. Pirkejas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sia Sutartj $iais atvejais:

13.2.1. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, restruktiirizuojamas, sustabdo tking veiklg
arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.2.2. kai keiCiasi Pardavéjas organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél iy pakeitimy kei¢iama
Sutartis;

13.2.3. kai Pardavéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

13.2.4. kai Pardavéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

13.2.5. dél kitokio poblidZio neveiksnumo, trukdangio vykdyti Sutartj;

13.2.6. kai Sutarties jvykdymo uztikrinima idaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy ir Pardavéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 14 (keturiolika) dieny nepateiké
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

13.2.7. kai Pardavejui apskaiciuoti delspinigiai virija 10 proc. (desimt) Sutarties salygose nurodytg
Sutarties vertg.

13.2.8. paaiSkéjo, kad Pardavéjas turéjo biti paalintas i3 pirkimo procediros pagal VieSujy pirkimy
istatymo 46 straipsnio 1 dalj;

13.2.9. paaiskejo, kad su Pardavéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

13.3. Pardavéjas turi teis¢ vienaaliskai nutraukti $ig Sutartj Siais atvejais:

13.3.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas
ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig

pazeidZzia Pirkéjas;
b3
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13.3.2. kai Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.3.3. kai Pirkejas pareikalauja sustabdyti Sutarties vykdyma, jskaitant Prekiy/jy dalies pristatymg ar
perdirbima, ne dél nuo Pardavéjo priklausandiy priezaséiy ir aplinkybiy, ir toks Sutarties vykdymo
sustabdymas tesiasi ilgiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny. Pardavéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj §iame
punkte nurodytu pagrindu, jspéjes apie tai kita Sutarties Salj ne véliau kaip prie$ 30 (trisdesimt) dieny, su
salyga, jeigu per nurodyta jsp&jimo laikotarpj Sutarties vykdymas neatnaujinamas.

13.4. Salis, ketinanti vienaaliskai nutraukti Sutart], prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming praneSime nurodytiems
trikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepasalina Sutarties paZeidimy arba
nenurodo protingo termino Siems paZeidimams pasalinti, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino
pasibaigimo dienos.

13.5. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Pardavéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Pardavejo skolg Pirkéjui bei
Pirkejo skolg Pardavéjui.

13.6. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva, nuostoliai ar i§laidos iSiegkomi i$skai¢iuojant juos i3
Pardavejui mokeétiny sumy arba pagal Pardavéjo pateikta Sutarties jvykdymo uztikrinimg arba avansinio
mokeéjimo grazinimo uztikrinima, o jei Sutartis nutraukiama Pardavéjo iniciatyva — visus patirtus
nuostolius ar zalg Pardavéjui atlygina Pirkéjas.

14. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

14.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai isipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti del
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybeés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,»Dél nenugalimos
Jjegos (force majeure) aplinkybes liudijan&iy pazymy i$davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos
jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybes uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

14.2. Salis, pra3anti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jeégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

14.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas — nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neiSsiuncia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria i patyre dél
laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

L.@.,/
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15. SUSIRASINEJIMAS

15.1. Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salys gali pateikti pagal Sia Sutartj, bus laikomi galmjanmals ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i3siysti registruotu laisku,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg), toliau nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé éalis,
pateikdama pranesSima:

Pirkéjas Tiekéjas
Pavadinimas | Svietimo apriipinimo centras UAB TF, TRANSMITTO*
Adresas GeleZinio Vilko g. 12, LT-03163 Dariaus ir Giréno g. 19, LT-02184
Vilnius Vilnius
Telefonas (8 5) 264 94 60 (85)2105511
El. pastas sac(@sac.smm.lt info@transmitto.lt

15.2. Pirkejo vadovo jsakymu (potvarkiu) paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, Sutarties
ir pakeitimy paskelbimg — Algirdas Ragauskas, projekto vadovas tel. (8 5) 264 94 60, mob. 8 689 63240,
el. p. algirdas.ragauskas@ sac.smm.lt.

15.3. Pardavejo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymg - Linas Chadasevigius, automobiliy
pardavimo vadybininkas, tel. (8 5) 2105 581, mob. 861643783, el p. linas.chadasevicius@transmitto.lt.

15.4. Jei pasikei¢ia Saliy adresas ir/ar kltl duomenys, tokia Salis apie pasikeitimus turi informuoti kitg
Salj, pranesdama ne véliau kalp pries 3 dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis § Siy relkaiawmq, _|1 neturi teisés
i pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis,
priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, idsiysto pagal tuos duomenis.

16. KONFIDENCIALUMAS

16.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacua ir informacija, kurig Sutarties
Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartl, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies ragytinio
sutikimo neplatinti kitiems subjektams apie jg jokios mformacuos iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas
informacijos apie Pirkéjg atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie
Pardaveéjg atskleidimas, jei Pardavéjas pazeidZia Prekiy pristatymo terminus.

17. PATIKRINIMAI IR AUDITAS

17.1. Visi sgnaudas ir pajamas pagal $ia Sutartj patvirtinantys dokumentai turi biti saugomi 10 mety
nuo galutinio mokéjimo pagal Sutartj.

17.2. Pardavéjas privalo suteikti salygas Pirkéjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms
Si teis¢ yra suteikta jstatymais ar Kkitais teisés aktais, tikrinti su tiekiamomis prekémis susijusius
dokumentus ir, jei reikés, atlikti i¥samy auditg tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su prekiy
tiekimu susijusius dokumentus. Si teise tikrinti galioja 7 metus nuo Sutarties jvykdymo.

17.3. Siuo tikslu Pardavéjas jsipareigoja sudarytl salygas kompetentingy mstxtucuq darbuotojams
prieiti prie informaciniy smtemq, duomeny baziy ir susipazinti su dokumentais, susijusiais su techniniu ir
finansiniu Prekiy tiekimu, ir stengtis jiems padéti.

C’”Z')
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18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Siai Sutaréiai ir visoms i$ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai turi biiti aiSkinami pagal Lietuvos Respublikos teise.

18.2. Informacijg apie Lietuvos Respublikos teisés aktus galima rasti internete $iais adresais:

http://www.e-tar.It (viesa);

http://www.litlex.It (mokama regxstrau ija).

18.3. Sutarties Salys visus gmcus steng1a51 iSspresti derybomis. Kilus ginéui, Sutarties Salys rastu
idesto savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendimg. Gavusi pasiiilyma gmcq spresti derybomis,
Salis privalo j jj atsakyti per 20 dieny. Gingas turi bti iSsprestas per ne ilgesnj nei 30 dieny terming nuo
deryby pradzios. Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Salis laiku neatsako i
pasiiilyma gin&a spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kita Salj, pereiti prie kito gindy
sprendimo proceduros etapo.

18.4. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios
Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta
tvarka. Teismo vieta — Vilnius, kalba — lietuviy.

18.5. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai kitai
Saliai be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

18.6. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respubllkos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty ;smarengoqu vykdymo. Siuo
atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teises akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

18.7. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turiniais vienoda teising galig — po
vieng kiekvienai Saliai.

18.8. Sutartis yra Saliy perskaityta, Jq suprasta ir pasiraSyta asmenuy, turinéiy atitinkamus jgaliojimus.
Salys savo para3ais patvirtina Sutartj ir 3 jos priedus.

18.9. Sutarties priedai yra neatskiriama §ios Sutarties dalis:

18.9.1. Sutarties | priedas. ,,Mokyklinio M2 klasés autobuso Iveco Daily 50C15 HV techniné
charakteristika® (parengta pagal pirkimo dokumenty reikalavimus ir Pardavéjo pasiitlyme nurodytus duomenis ir dokumentus),

18.9.2. Sutarties 2 priedas. ,,Mokykliniq M2 klasés autobusy Iveco Daily 50C15 HV garantinio,

techninio aptarnav1m0 ir remonto gmomq sqrasas (parengta pagal pirkimo dokumenty reikalavimus ir Pardavejo pasiiilyme nurodytus
duomenis ir dokumentus).

18.9.3. Sutarties 3 priedas. UAB TF , Transmitto* pasiiilymas.
18.10. Juridiniai saliy adresai:

PIRKEJAS: Svietimo ir mokslo ministerijos Svietimo apripinimo centras
Gelezinio Vilko g. 12, Vilnius

Juridinio asmens kodas 190995938

Tel. (8 5) 264 9452

A.s. LT81 7044 0600 0702 3089

AB SEB bankas B. k. 70440

PARDAVEJAS: UAB transporto firma ,,Transmitto*

Dariaus ir Giréno g. 19, LT- 02184 Vilnius,
Juridinio asmens kodas 186083521

A,



PVM mokétojo kodas LT 860835219

Tel. (8 5) 2105 511, faksas (8 5) 2105510

Bankas ,,Ceskoslovenskda obchodni banka as“, adresas Na porici 24, 115 20 Praha 1
Saskaita ACCOUNT No: 8952280/0300

Saskaitos Nr. IBAN Code: CZ02 0300 1712 8003 0808 9523

SWIFT kodas: CEKOCZPP

Tai paliudydamos Salys pasirasé $ig Sutartj:

PIRKEJO ATSTOVAS

............................................................. 10 | | Tautvydas Salys
(parasas) ) ‘

PARDAVEJO ATSTOVAS

Vygantas Vai$noras
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Pirkimo sutarties Nr. ESGA-1-S-17
| priedas

MOKYKLINIO M2 KLASES AUTOBUSO IVECO DAILY 50C15 HV
TECHNINE CHARAKTERISTIKA

1. Mokykliniy autobusy techniniai reikalavimai:

1. Bendrieji techniniai reikalavimai

1.1. Sitilomas autobusas IVECO DAILY 50C15 HV, autobuso salonas, zenklinimas, perdirbtas
kébulas ar atskiri perdirbami/montuojami nauji mazgai bei visos perdirbimui naudojamos
medziagos atitiks 2019 m. Lietuvoje galiojan¢ius/autobuso pristatymo dieng jsigaliosianéius
mokykliniams autobusams taikomus teises akty reikalavimus.

1.2. Variklis: Euro 6, turbodyzelinis, darbinis tiiris 2,998 litry, galia 110 kW.

1.3. Mechanine pavary deéze.

1.4. Vairo stiprintuvas.

1.5. Gamintojo suteikiama garantija — galiojanti 24 ménesius arba ne mazesné kaip 150 000 km
ridai, eksploatuojant autobusa Lietuvos Respublikos oro salygomis.

1.6. Avarinis variklio jungiklis.

1.7. Stabdziy antiblokavimo sistema (ABS).

1.8. Raty antiprabuksavimo sistema.

1.9. Elektroniné automobilio stabilumo sistema (tame tarpe ekstremalaus autobuso stabdymo ir
stabdymo jégos paskirstymo sistemos).

1.10. Gamyklinis imobilizatorius.

1.11. Kébulas: cinkuotas, galvanizuotas ne maziau kaip 50% ir padengtas kita ne maziau
veiksminga antikorozine medziaga, garantija — 8 metai.

1.12. Dvigubi galiniai ratai. Kiekvieno (priekinio ir galinio) rato/y purvasargiai. Priekiniai
purvasargiai tokio dydZio, kad apsaugoja keleiviy jlipimo laiptelj nuo purvo patekimo nuo
priekiniy raty.

I.13. Gamykline pilnai pneumatin¢ galiné pakaba, su automatiniu lygio reguliavimu pagal
apkrovg. Pakaba gamintojo sertifikuota (patvirtinta). Autobuso pristatymo metu bus pateiktas tai
jrodantis dokumentas. Pakabai suteikiama ne trumpesné kaip $ios lentelés 1.5. punkte nurodyta
garantija.

1.14. Autobuso gale durys, per kurias galima bty jkelti nejgaliyjy veziméliuose sédincius
nejgalius keleivius, bendras dury skai¢ius — 3. Visos durys jstiklintos. Galiniy dury stiklai
apSildomi elektriniu tenu. Priekinés keleiviy jlipimo durys turi standy dury ribotuva. Maksimalus
ribojimo kampas 75 laipsniai.

1.15. Vairuotojo kabinoje atidaromos Soninés durys abiejose pusése; keleiviy jlaipinimas per
deSinés puses vairuotojo kabinos duris.

1.16. Keleiviy jlipimo laiptelis, atitinkantis Lietuvos Respublikoje galiojanciy specialiy
reikalavimy autobusams teisés akty reikalavimus. Laiptelis dviejy pakopy. Laiptelio pirmos
pakopos aukstis nuo Zemés, esant nepakrautam autobusui, 40 cm, laiptelio pirmos pakopos gylis 30
cm (salono grindy plokStuma, sutampanti su virsutine laiptelio plok$tuma — nelaikoma pakopa).
Laipteliy apSvietimo lempute.

1.17. Avarinis — ventiliacinis liukas stoge.

%)
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1.18. Salono aukstis 1850 mm.

1.19. Universalios padangos, to paties dydzio ir rasto atsarginis ratas.

1.20. Salono garso ir Siluminé¢ izoliacija, atitinkanti prekiy perdavimo metu tokioms medziagoms
Europos Sajungos Salyse taikomus reikalavimus.

Keleiviy salono pilna Sony bei luby apdaila (Sony bei luby vidinés kébulo matomos metalinés
dalys padengtos audiniu, plastiku ar kita medZiaga). MedZiagy pasirinkimas apdailai neribojamas.
Galiniy dury apdaila neprivaloma. Apdailos spalva — pilky atspalviy. Salono ap$vietimui panaudoti
LED tipo elementai.

1.21. Neslidi (esant sausam ir Slapiam pavirSiui), skirta autotransporto priemonéms, grindy
danga. KraStuose danga 20 mm uzlenkta j virSy ir pritvirtinta prie autobuso keleiviy salono Sony.
Vertikaliis ir horizontaliis dangos sluoksniai gali biiti sulituoti tarpusavyje. Litavimo vieta uzdengta
taip, kad biity uZtikrinamas atskiry dangos sluoksniy vientisumas.

Grindy dangos (salono ir laipteliy) jungimo vietose néra atsikiSimy (nelygumy) — iSoriniai dangy
jungimo krastai suapvalinti.

1.22. Du stoginiai ventiliatoriai (kiekvienas ne maziau kaip 80 W galios), i$ kuriy vienas tiekia
ora j salong ir vienas iSpucia org i$ salono.

1.23. Autonominé salono Sildymo jranga konvektoriais, sumontuota abiejuose autobuso pusése.
Kiekvienos pusés konvektoriaus ilgis 2 m (matuojama vientisa konvektoriaus dalis, kurioje
cirkuliuoja auSinimo skystis). Salono Sildymo jranga pilnai autonoming, t.y. galinti veikti ir atlikti
savo funkcijg (Sildyti salong) nepriklausomai nuo to ar veikia ar neveikia automobilio variklis.
Autonominé sistema nelaikoma, jei ji kurj tai laika i§jungus variklj, sildo salona liekamgja variklio
ausinimo skyscio Siluma.

1.24. Dvigubi salono Soniniai langai (stiklo paketai).

1.25. Elektra Sildomi ir reguliuojami veidrodziai.

1.26. Irengtas tachografas su visais prievadais.

1.27. Alkoholiné¢ blokuoté (alkoblokas), stacionari. Tai automobilio variklio uzvedimg
blokuojanti sistema, leidZianti uZvesti automobilio variklj tik blaiviam vairuotojui. Alkoblokas
atitinka LST EN 50436-2:2014 (arba lygiavercio) standarto reikalavimus. | automobilius diegiami
priedai atitinka Europos Sgjungos elektromagnetinio suderinamumo automobiliams ir jy
komponentams galiojancius reikalavimus (Jungtiniy tauty Europos ekonomijos komisijos taisyklés
Nr. 10 ar lygiaverCiy direktyvy reikalavimus). Blokuotés avarinio atjungimo funkcija (3ios
funkcijos jrengimas suderinamas su Perkancigja organizacija Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
pasiraS§ymo metu). Informaciniai praneSimai alkobloko ekrane ra§omi lietuviy kalba. Bus pateikta
alkobloko naudojimo instrukcija lietuviy kalba. Alkotesterio laikiklio tvirtinimo vieta derinama su
Perkanciaja organizacija.

Autobuso perdavimo metu bus pateikti $ie alkobloko dokumentai:

1. Akredituotos laboratorijos iSduotas jmontuoto j autobusg alkobloko atitikties LST EN 50436-
2:2014 (arba lygiavercio) standartui sertifikatas.

2. Imontuoto alkobloko elektromagnetinio suderinamumo sertifikatas, jrodantis alkobloko
atitikimg Jungtiniy tauty Europos ekonomijos komisijos taisyklei Nr. 10 ar lygiaver¢iy direktyvy
reikalavimams.

3. Alkobloko gamintojo ar jo atstovo (importuotojo) iSduotas dokumentas, patvirtinantis, kad
alkoblokg jmontuojanti jmoné yra jgaliota atlikti alkobloko montavimo ir aptarnavimo darbus.

4. Alkobloko jmontavimo ir kalibravimo sertifikatas, kuriame bus nurodyta alkobloko
imontavimo data, alkobloko pavadinimas, modelis ir serijos numeris, transporto priemonés
registracijos numeris ir kita alkobloko reikalinga atlikti kalibravimo data. Sj sertifikata pateiks
igaliota montavimo ir aptarnavimo jmoné.




1.28. Greidio ribotuvas.

1.29. Ant autobuso stogo keturiuose kampuose jrengtos papildomos jspéjamosios mirksin¢ios
oranzinés §viesos, kurios automatiskai jsijungia (esant jjungtam varikliui) tik mokiniy
jlaipinimo/i§laipinimo metu atidarius bet kurias duris (bei gali biiti mechaniskai jjungiamos ir esant
iSjungtam varikliui) ir mirk¢ioty paeiliui kairiame ir deSiniame autobuso Sonuose (signalinés
Sviesos atitiks 2012 m. geguzeés 31 d. Valstybinés keliy transporto inspekcijos prie Susisiekimo
ministerijos virSininko jsakyma Nr. 2B-224 , Dél Mokykliniy autobusy Zenklinimo jspéjamosiomis
mirksindiomis oranzinémis $viesomis reikalavimy apraso patvirtinimo® reikalavimus).

1.30. Autobuso kebulo virSutingje dalyje sumontuoti papildomi (jeigu jy néra gamyklinéje
komplektacijoje) virsutiniai galo posiikio signalai. Atidarius bet kurias duris (esant jjungtam
varikliui) privalomas visy postikio signaly automatinis mirksé¢jimas (tame tarpe ir papildomy).

1.31. Integruotas radijo imtuvas FM - gamyklinis instaliavimas (sumontuotas automobilio
gamykloje, o ne perdirbimo stadijoje).

1.32. Centrinis dury uZraktas su distanciniu valdymu, leidziantis vairuotojui uzrakinti visas
(vienu metu visas arba kiekvieng atskirai) autobuso salone esancias duris.

1.33. Gesintuvai, sukomplektuoti pagal galiojanCius teisés akty reikalavimus.

1.34. Avarinis zenklas, instrumenty komplektas, keltuvas.

1.35. Geltonos spalvos atSvaistiné vairuotojo liemené.

1.36. Galiniy raty atrama, tinkanti siilomam autobusui.

1.37. Autobuso pirmosios pagalbos rinkinys (vaistin¢le), sukomplektuota pagal galiojancius
teisés akty reikalavimus.

1.38. Minimalus autobuso keleiviy salono ilgis 4680 mm. (Matavimai atliekami nuo galiniy dury
iki vairuotojo sédynés pagrindo galinés dalies, matavimus atliekant grindy lygyje, lygiagreciai
iSilginés centrinés asies).

1.39. 19+1(vairuotojo) stacionariy sédimy viety. Sédynés tvirtinamos ant aliuminio profilio
begeliy (bégeliai uzdengti). Sedyniy dydis, atstumai tarp jy atitinka Sios rasies transporto
priemonéms Lietuvoje galiojantiems (autobuso pristatymo metu jsigaliojusiems) saugiam eismui ar
saugiam mokiniy transportavimui keliamiems reikalavimams. Autobusas pritaikytas 2 (dviejy)
nejgaliy keleiviy pervezimui nejgaliyjy veziméliuose (jrengtos veziméliy tvirtinimo vietos),
lengvai iSimant minimaly sedimy viety skaiciy.

ISimamos sédynés pritvirtintos taip, kad vairuotojas pats, be techniniy aptarnavimo jmoniy ar jy
darbuotojy pagalbos, kartu su autobusu perduotais jrankiais (jrankiu), nepazeisdamas sédyniy
konstrukcijos ar jos atskiry daliy, gali iSmontuoti (po to vél sumontuoti) reikiamg sédyniy skaiciy.

1.40. Autobusuose sumontuotos paminkstintos sedyneés. Vidutinis vieno keleivio svoris — ne
mazesnis kaip 71 kg. Sedyniy pagalvéliy storis K (matavimo vieta nurodyta brézinyje) 14 cm,

Sedyniy pagaiutliy srorts

nugaros atlo$o —10 mm. Vienos sedynés plotis 42 cm, i§skyrus paskutine sédyniy eile (3iy atskiry
seédyniy plotis turi atitikti Lietuvos Respublikoje galiojan¢ius sédyniy standartus). Sédynés lengvai
valomos.

1.41. Saugos dirzy tvirtinimo taskai ir saugos dirzai arba apsaugos sistemos kiekvienai sédimai
vietai, atitinka Sios riiSies transporto priemonéms Lietuvoje galiojanius (autobuso pristatymo metu
isigaliojusius) saugaus eismo ar saugiam mokiniy transportavimui keliamus reikalavimus. Dirzai
sertifikuoti, su automatine jtraukimo rite (atsegti dirzai patys iki dirzo sagties tvirtinimo jsitraukia j
dirzo rite).

C/Z
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1.42. Laikymosi turéklai prie keleiviy iSlaipinimo dury (abiejuose dury pusése).

1.43. Priekiné saugos oro pagalvé vairuotojui.

1.44. Salia vairuotojo sédynés jrengta riiby pakaba/kabliukas ar pan. ant kurio biity galima
pakabinti ne maziau kaip dvi striukes/paltus. Kabantys riibai netrukdys vairuoti automobilj bei
neribos vairuotojo matomumo (tiek iSorés, tiek salono vidaus).

1.45. Akustinis atbulinés eigos signalas.

1.46. Priekiniai ir galiniai prieSrtikiniai Zibintai.

1.47. Autobuso spalva - geltona.

1.48. Autobuso salone uzdengtos visos technologinés ertmés.

2. Reikalavimai autobuso apipavidalinimui:

2.1. Autobuso apipavidalinimas (atitiks Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2012 m. vasario 29 d.
Nr. 224 nutarimo ,,Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m. gruodzZio 11 d. nutarimo Nr.
1950 ,,Dé¢l keliy eismo taisykliy patvirtinimo® pakeitimo® reikalavimus).

2.2. Mokyklinio autobuso priekis ir galas pazymeéti kvadratiniais $viesa atspindinéio geltono
fono skiriamaisiais Zenklais (vieno sluoksnio spausdinimo biidas) su raudonu apvadu ir juodu kelio
zenklo ,,Vaikai* simboliu. Kvadrato krastinés ilgis — 300 mm, apvado plotis — 30 mm;

L/
El (Keliy eismo taisykles (2018-10-03 redakcija) patvirtinty Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2002 m. gruodZzio 11 d. nutarimu Nr. 1950 ,,Dél Keliy eismo taisykliy patvirtinimo®, 4
priedas).

Pastaba: naudojamos tik Europos Sgjungoje sertifikuotos, giluminiu atspindZiu pasizyming&ios
atSvaistinés medziagos (ne maziau kaip RA2 atspindzio klase).

2.3. Ant autobuso bus uZzklijuoti trys juodi uzrasai ,,MOKYKLINIS* (abu $onai ir priekiné
autobuso dalis). Sonuose raidZiy aukstis bus ne maZesnis kaip 200 mm, priekinio uZraSo raidziy
dydis derinamas su Perkancigja organizacija.

2.4. Autobuso kebulo apacia bus apklijuota ne siauresne kaip 55 mm plo¢io $viesa atspindinéia
Jjuosta (priekis — balta, abu Sonai — geltona, galas — raudona). Gale bus dvi raudonos istisinés
Juostos. Viena juosta tvirtinama kébulo apatinéje dalyje, kita — virSutingje (vir§ dury stiklo) dalyje.

Pastaba: naudojamos tik Europos Sajungoje sertifikuotos, giluminiu atspindZiu pasizyminéios
atSvaistinés medziagos (ne maziau kaip RA?2 atspindZio klase).

2.5. Zenklai ir juostos padaromi i$ atSvaitiniy, uZrasai - i§ neatvaitiniy lipniy medZiagy.
Garantija nuo savaiminio nusiklijavimo — 3 metai.

2.6. Priesais kiekvieng sedyng arba ant autobuso sédynés ar $alia jos matomoje vietoje
informacinis Zenklas ,,UZsisek saugos dirza™ (Keliy eismo taisykliy 2018-10-03 redakcija,
patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m. gruodZio 11 d. nutarimu Nr. 1950 ,,Dél
Keliy eismo taisykliy patvirtinimo*, 4 priedas). Zenklas — juodos ir baltos spalvos, jo apskritimo
skersmuo — 60 mm, balto apvado plotis — 3 mm.

Po Zenklu uzrasas: ,UZSISEK SAUGOS DIRZA¥. Uzrasas — didziosios raidés, juodos spalvos

raidés baltame fone. Gali biiti viena ar dvi uzraSo eilutés, uZra3o ilgis/bendras uZrago ilgis bus ne
trumpesnis kaip 10 cm.

2.7. Papildomai tiekéjas pagamins ir ant iSoriniy autobuso dury pusiy uzklijuos du lipdukus su
logotipais ir uZraSais. Logotipai ir uZradai bus atspausti ant skaidrios lipnios plévelés. Patys
lipdukai dviejy spalvy, tre¢igja spalva — lipduky fong suformuos autobuso kébulo spalva.
Orientaciniai lipduky i$matavimai 15x30 cm.

yi
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Pastaba: Detalesnj autobuso apipavidalinimg (uzrasy $rifta, lipduky spalvas, dydzius ir
klijavimo vietas, zenklo ,,Vaikai* dizaina, juosty ilgj ir dydj ir pan.), atsizvelgiant j pasiiilyto
autobuso kébulo ypatumus, tiekéjas suderins su Perkancigja organizacija pasirasius Prekiy pirkimo-
pardavimo sutartj.

3. Dokumentai:

3.1. Sitlomos transporto priemonés atitinka 2019 m. Lietuvoje galiojancius tokio tipo keliy
transporto priemonems keliamus pagrindinius techninius reikalavimus prekiy pristatymo datai.

3.2. Tiekéjas iki Prekés pateikimo Perkanciajai organizacijai, pateiks Lietuvos Respublikos
valstybinés keliy transporto inspekcijos prie Susisiekimo ministerijos konkursui sitilomos
transporto priemonés Nacionalinio tipo patvirtinimo sertifikatg ir tipo atitikimo sertifikata, paruosta
remiantis transporto priemoniy ir sudétiniy transporto priemoniy atitikties jvertinimo tvarka.

3.3. Autobusas bus uzregistruotas kaip mokyklinis autobusas.

3.4. Vartotojams bus pateikta autobuso naudojimo instrukcija (lietuviy kalba).

PIRKEJO ATSTOVAS Tautvydas Salys

PARDVEJO ATSTOVAS /)22 Vygantas Vai$noras
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Pirkimo sutarties Nr. ESGA-1-8-17
2 priedas

MOKYKLINIU M2 KLASES AUTOBUSU IVECO DAILY 50C15 HV
GARANTINIO TECHNINIO APTARNAVIMO IMONIY SARASAS

1. UAB ,,TRANSMITTO%

Dariaus ir Giréno g. 19. Vilnius
Garantinio ir pogarantinio remonto skyrius
Telefonai: (8-5) 2105500, 2105501
Faksas — (8-5) 2105507

2. UAB ,,Transeuro group"

Ziedo g. 4, Sudmantai, Klaipéda (Jaky Ziedas)
Detaliy uzsakymo, pardavimo ir remonto skyrius
Telefonas +370 46 420 901

Faksas  +370 46 420 903

3. V. Rimkaus autoserviso imoné ,MOBILIS"
Taikos pr. 1 16¢, LT-51157, Kaunas
Serviso pri¢mimas +370 686 05451
Serviso vadovas Viktor Brendak +370 611 29963

4. UAB ,,SIAULIU SKUBA*
ISradéjy g. 8,

LT-78148 Siauliai,

Lietuva

Servisas + 370 4] 502251

PIRKEJO ATSTOVAS

PARDAVEJO ATSTOVAS /gzﬂ/ :

Tautvydas Salys

Vygantas Vaignoras
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Pirkimo sutarties Nr. ESGA-1-S-17
3 priedas

UAB TF ,,TRANSMITTO* PASIULYMAS

. IVECO DISTRIBUTORIUS LIETUVOJE

Herbas arba prekiy zenklas

UAB TF “TRANSMITTO”

(Tiekéjo pavadinimas)

Uzdaroji akciné bendrové transporto firma, Dariaus ir Gireéno g. 19, LT-02184, Vilnius, tel, 85210551 1, fax. 852105510,
duomenys apie jmone kaupiami Valstybés imonéje Registry centras, jm. kodas 186083521, PVM kodas LT860835219.
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktine informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéjg,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés
mokeséio mokétojas)

Svietimo ir mokslo ministeri jos Svietimo apripinimo centras
Gelezinio Vilko g. 12, Vilnius

(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS
ATVIRAM KONKURSUI
»MOKYKLINIAI M2 KLASES AUTOBUSAT*
Pirkimo Nr. 422431

Pildydamas $ig formg, tiekéjas turi pateikti visg Zemiau prasomq informacijq. Tiekéjui isbraukus Jormaje esancias nuostatas, Jjo
pasiilymas bus atmestas, isskyrus 2 punktg, tiekéjas gali nepildyvii arba JI isbraukti

A DALIS. TECHNINE INFORMACIJA IR DUOMENYS APIE TIEKEJA

2019-04-02
(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)

Tiekejo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekejy grupe, UAB transporto firma , TRANSMITTO*
surasomi visi grupés nariy pavadinimai:

Atsakingasis partneris:

Partneris Nr. | :

Partneris Nr. 2 irt.t.:)

Tiekejo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupe, surasomi visi nariy Dariaus ir Giréno g. 19, LT-

adresai/ 02184, Vilnius, Lietuva

Asmens, pasirasiusio pasitilyma saugiu elektroniniu parasu, vardas, Mykolas Karvelis,

pavardé, pareigos Automobiliy pardavimo
vadybininkas

Telefono numeris 852105523
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[ Fakso numeris 852105510
LEI. padto adresas linas.chadasevicius@transmitto,
It

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti, subtiekéjq (-us) ar subteikéjq (-us)
Subtiekejo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)

Kuriai sutarties daliai (kokioms paslaugoms ar pan.) ketinama
| pasitelkti subtiekéja

Pastaba:
Jei tiekéjas pageidauja remtis kity @ikio subjekty pajégumais, Jis privalo pasiiilyme jrodyti, kad vhkdant pirkimo sutartj fikio subjekty,
kuriy pajégumais jis remiasi, istekliai jam bus prieinami. Tokiu atveju turi bitti prideti irodantys dokumentai, kad sutarties vykdymo metu iikio
subjekty, kuriy pajégumais remiamasi. istekliai tiekéjui bus prieinami.

1. Siuo pasililymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1) skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2) Siose pirkimo salygose;
3) kituose pirkimo dokumentuose (Jy paaiskinimuose, papildymuose).

AtsiZzvelgdami j pirkimovdokumentuose iSdestytas sglygas, teikiame savo pasitlyma, sudarytg i§ dviejy daliy,
pateikty atskiruose vokuose. Sioje dalyje nurodome techning informacija bei duomenis apie misy pasirengima
Ivykdyti numatoma sudaryti pirkimo sutartj.

2. Siame pasitilyme yra pateikta ir §i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, Jjei bus pateikta
konfidenciali informacija. (Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasiiilymo jkainis (kaina) arba,
kad visas pasiiilymas yra konfidencial us):

[_Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS ]

Nr. (rekomenduojama pavadinime vartoti Zodj pasitilymo lango eilutéje (,,Prisegti
»Konfidencialu*) dokumentai* arba , K valifikaciniai

klausimai* prie atsakymo j klausima)

01. AAS  ,BTA Baltic Insurance Company*
jgaliojimas pasirasyti dokumentus
[IGALIOJIMAS PASIRASYTI GARANTA EL.

PARASU KONFIDENCIALU.pdf]

02. UAB ,,Transmitto“ jgaliojimas ruodti ir pasira$yti
konkurso dokumentus [TRNSMT
IGALIOJIMAS KONKURSAMS 2019-01-03
KONFIDENCIALU pdf]

03. IVECO serviso tasky deklaracija [TRNSMT Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS
IVECO SERVISO PAZYMA_DEKLARACIJA pasitlymo lango eilutéje (,,Prisegti
[KONFIDENCIALU].pdf] dokumentai* arba ,.Kvalifikaciniai

04. Pirkéjo pazyma del ivykdytos  sutarties klausimai* prie atsakymo 1 klausima)
[TRNSMT  KLIENTO PAZYMA APIE
IVYKDYTA SUTARTI
KONFIDENCIALU.pdf]

05. Pavedimo uZz garantg kopija [TRNSMT
PAVEDIMAS Uz GARANTA
KONFIDENCIALU pdf]

06. Pasitlymo  uztikrinimo  rastas ir polisas
(pasiradyta el. paraSu) [TRNSMT SAC ]

A
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PASIULYMO GARANTAS sign
KONFIDENCIALU.pdf]

07. Sutar€iy sgraas [TRNSMT SAC SUTARCIU
SARASAS 3 PRIEDAS
KONFIDENCIALU.pdf]

3. Mes sitilome §ias Prekes:

Patvirtiname, kad siiilomos Prekes visikai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus (ar turi
geresnius techninius parametrus) ir jy savybés tokios:

Techniniy reikalavimy numeris pagal konkurso Masy sitlomy prekiy techniniaj reikalavimai —
Eil. | salygy 1 priedo reikalavimus biitina detal:zuo_n (:.s‘vavfrdytz fje_fk_almgu.s parametrus
Nr a._v‘_dokumemus groc?'ancr us atitikimq reikalavimams)
) sitilomos prekes reikalavimus pagal konkurso sqlygy
! priedo kiekvieno eilés numerio reikalavimus
1. Bendrieji techniniai reikalavimai
1 I.1.  Sidlomas autobusas,  autobuso salonas, | 1.1. Siilomas autobusas IVECO DAILY 50C135,
Zenklinimas, perdirbtas kébulas  ar  atskiri autobuso salonas, Zenklinimas, perdirbtas kébulas ar
perdirbami/montuojami  nauji mazgai bei visos | atskiri perdirbami/montuojami nauji mazgai bei
perdirbimui naudojamos medziagos turi atitikti 2019 | visos perdirbimui naudojamos medZiagos atitiks
m. Lietuvoje galiojanéius/autobuso pristatymo dieng | 2019 m. Lietuvoje galiojanius/autobuso pristatymo
isigaliosianius mokykliniams autobusams taikomus dieng jsigaliosiangius mokykliniams autobusams
teisés akty reikalavimus. taikomus teisés akty reikalavimus.
2 1.2. Variklis: ne blogiau negu Euro 6, dyzelinis arba | 1.2. Variklis: Euro 6, turbodyzelinis, darbinis tiris
turbodyzelinis, darbinis tiris iki 3 litry, galia ne | 2,998 litry, galia 110 kW,
mazesné kaip 90 kW.
3 1.3. Mechaniné pavary dézé. 1.3. Mechaniné pavary déezé.
4 | 1.4. Vairo stiprintuvas. 1.4. Vairo stiprintuvas.

5 1.5. Gamintojo suteikiama garantija — galiojanti ne | 1.5. Gamintojo suteikiama garantija — galiojanti 8
trumpiau kaip 8 ketvirdiai (24 ménesiai) arba ne | ketvirgiai (24 ménesiai) arba ne mazesné kaip
maZesné kaip 150 000 km ridai, eksploatuojant | 150 000 km ridai, eksploatuojant autobusa Lietuvos

autobusg Lietuvos Respublikos oro salygomis. Respublikos oro salygomis.

6 1.6. Avarinis variklio jungiklis. 1.6. Avarinis variklio jungiklis.

7 1.7. Stabdziy antiblokavimo sistema (ABS). 1.7. Stabdziy antiblokavimo sistema (ABS).

8 | 1.8. Raty antiprabuksavimo sisterna. 1.8. Raty antiprabuksavimo sistema,

9 | 1.9. Elektroniné automobilio stabilumo sistema (tame | 1.9. Elektroniné automobilio stabilumo sistema
tarpe ekstremalaus autobuso stabdymo ir stabdymo (tame tarpe ekstremalaus autobuso stabdymo ir
Jégos paskirstymo sistemos), stabdymo jégos paskirstymo sistemos).

10| 1.10. Gamyklinis imobilizatorjus. 1.10. Gamyklinis imobilizatorius.

1T | 1.11. Kébulas: cinkuotas, galvanizuotas ne maziau kaip | 1.11. Kébulas: cinkuotas, galvanizuotas ne maziau
50% arba padengtas kita ne maziau veiksminga kaip 50% arba padengtas kita ne maziau veiksminga
antikorozine medziaga, garantija — ne mazesné kaip 8 | antikorozine medziaga, garantija — 8§ metai.
metai.

12 | 1.12. Dvigubi galiniai rataj. Kiekvieno (priekinio ir | 1.12. Dvigubi galiniai ratai. Kiekvieno (priekinio ir
galinio) rato/y purvasargiai. Priekiniai purvasargiai turi | galinio) rato/y purvasargiai. Priekiniai purvasargiai
biti tokio dydzio, kad apsaugoty keleiviy jlipimo | tokio dydzio, kad apsaugoja keleiviy jlipimo laiptelj
laiptelj nuo purvo patekimo nuo priekiniy raty. nuo purvo patekimo nuo priekiniy raty.

13 | 1.13. Gamykliné pilnai pneumatiné galine pakaba, su | 1.13, Gamykliné pilnai pneumatiné galiné pakaba, su

automatiniu lygio reguliavimu pagal apkrova. Pakaba | automatiniu lygio reguliavimu pagal apkrova.
L turi bati gamintojo sertifikuota (patvirtinta). Autobuso | Pakaba gamintojo sertifikuota (patvirtinta).
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pristatymo metu turi batj pateiktas tai jrodantis
dokumentas. Pakabai turi bati suteikta ne trumpesné
kaip Sios lentelés 1.5. punkte nurodyta (ar tiekéjo
sitiloma ilgesné) garanti ja.

Autobuso pristatymo metu bus pateiktas tai jrodantis
dokumentas. Pakabai suteikiama ne trumpesné kaip
Sios lentelés 1.5. punkte nurodyta (ar tiekéjo siiloma
ilgesné) garantija.

14 | 1.14. Autobuso gale durys, per kurias galima biity jkelti 1.14. Autobuso gale durys, per kurias galima biity
nejgaliyjy veziméliuose sédingius nejgalius keleivius, | jkelti nejgaliyjy veZiméliuose seédindius nejgalius
bendras dury skai&ius — ne maziau kaip 3. Visos durys keleivius, bendras dury skaidius — 3. Visos durys
turi bati jstiklintos. Galiniy dury stiklai turi biti istiklintos. Galiniy dury stiklaj apSildomi elektriniu
apdildomi elektriniu tenu. Priekines keleiviy jlipimo | tenu. Priekines keleiviy jlipimo durys turi standy
durys turi turéti standy dury ribotuva. Maksimalus dury ribotuva. Maksimalus ribojimo  kampas 75
ribojimo kampas 75 laipsniai. laipsniai.

15 | 1.15. Vairuotojo kabinoje atidaromos Sonines durys | 1.15. Vairuotojo kabinoje atidaromos Soninés durys
abiejose pusése: keleiviy jlaipinimas per deginés pusés | abigjose pusése; keleiviy jlaipinimas per desinés
vairuotojo kabinos duris. pusés vairuotojo kabinos duris.

16 | 1.16. Keleiviy ilipimo laiptelis, atitinkantis Lietuvos | 1.16. Keleiviy jlipimo laiptelis, atitinkantis Lietuvos
Respublikoje galiojangiy specialiy reikalavimy Respublikoje galiojanéiy specialiy reikalavimy
autobusams teisés akty reikalavimus. Laiptelis turi bati | autobusams teiseés akty reikalavimus. Laiptelis
dviejy pakopy. Laiptelio pirmos pakopos aukitis nuo dviejy pakopuy. Laiptelio pirmos pakopos aukstis nuo
Zemés, esant nepakrautam autobusui, ne daugiau kaip | Zemés, esant nepakrautam autobusui, 40 cm,

40 cm, laiptelio pirmos pakopos gylis ne maziau kaip | laiptelio pirmos pakopos gylis 30 cm (Salono grindy
30 cm (Salono grindy plokstuma, sutampanti su | plokstuma, sutampanti su virSutine laiptelio
virSutine laiptelio plok&tumna — nelaikoma pakopa). Turi plokstuma — nelaikoma pakopa). Laipteliy

bati laipteliy apsvietimo lempute. apSvietimo lemputé.

17 | 1.17. Avarinis — ventiliacinis liukas stoge. 1.17. Avarinis — ventiliacinis liukas stoge.

18 | 1.18. Salono aukitis ne maziau kaip 1750 mm. 1.18. Salono aukstis 1850 mm.

19 | 1.19. Universalios padangos, to paties dydzio ir radto | 1.19. Universalios padangos, to paties dydzio ir ragto
atsarginis ratas. atsarginis ratas.

20 | 1.20. Salono garso ir ilumine izoliacija, atitinkanti 1.20.  Salono garso ir Siluminé  izoliacija,
prekiy perdavimo metu tokioms medZiagoms Europos | atitinkanti prekiy  perdavimo  mety tokioms
Sajungos 3alyse taikomus reikalavimus. medZiagoms Europos Sajungos Salyse taikomus

Keleiviy salono pilna $ony bei luby apdaila (Sony bei reikalavimus.
luby vidinés kébulo matomos metalinés dalys turi bati Keleiviy salono pilna Sony bei luby apdaila (Sony
padengtos audiniu, plastiku ar kita medziaga). | bei luby vidinés kébulo matomos metalines dalys
MedZiagy pasirinkimas apdailai neribojamas. Galiniy | padengtos audiniu, plastiku ar kita medziaga).
dury apdaila neprivaloma, Apdailos spalva — pilky | MedZiagy pasirinkimas apdailai neribojamas.
atspalviy. Salono ap$vietimui turi biiti panaudota LED | Galiniy dury apdaila neprivaloma. Apdailos spalva —
tipo elementai. pilky atspalviy. Salono apSvietimui panaudoti LED

tipo elementai.

21 | 1.21. Neslidi (esant sausam ir Slapiam pavirsiui), skirta | 1.21. Neslidi (esant sausam ir Slapiam pavirsiui),

autotransporto priemonéms, grindy danga. Krastuose | skirta autotransporto priemonéms, grindy danga.
danga turi biiti ne maziau kaip 20 mm uZlenkta i virdy | Krastuose danga 20 mm uZlenkta j virgy ir
ir pritvirtinta prie autobuso keleiviy salono Sony. | pritvirtinta prie autobuso keleiviy salono Sony.
Vertikaliis ir horizontalds dangos sluoksniai gali biiti | Vertikalis ir horizontaliis dangos sluoksniai gali bati
sulituoti tarpusavyje. Litavimo vieta turi bati uzdengta | sulituoti tarpusavyje. Litavimo vieta uZdengta taip,
taip, kad biity uZtikrinamas atskiry dangos sluoksniy | kad biity uztikrinamas atskiry dangos sluoksniy
vientisumas, vientisumas.
Grindy dangos (salono ir laipteliy) jungimo vietose Grindy dangos (salono ir laipteliy) jungimo vietose
neturi biti atsikigimy (nelygumy) — iSoriniai dangy | néra atsikisimy (nelygumy) — i3orinjai dangy
Jungimo krastai duri biti suapvalinti, Jjungimo kragtai suapvalinti,

22 | 1.22. Ne maziau kaip du stoginiai ventiliatoriai 1.22. Du stoginiai ventiliatoria; (kiekvienas E‘

(kiekvienas ne maziau kaip 80 W galios), i§ kuriy ne
maziau kaip vienas turi tiekti org j salong ir ne maziau
kaip vienas i$piisti org i3 salono, arba salono
kondicionavimo jranga (papildomas kondicionierius
ant autobuso stogo; $aldymo galia ne maziau kaip 5,0
kW; 3alto oro i3piitimas per keleiviy salone esantj vieng

maziau kaip 80 W galios), i§ kuriy vienas tiekia org j
salona ir vienas iSpucia org i§ salono.
Kondicionavimo sistema nemontuojama.
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automobilio variklio uzvedima blokuojanti sistema,
leidZianti uzvesti automobilio variklj tik blaiviam
vairuotojui. Alkoblokas turi atitikti LST EN 50436-
2:2014 (arba lygiaver&io) standarto reikalavimus. |
automobilius diegiami priedai privalo atitikti Europos
Sajungos elektromagnetinio suderinamumo
automobiliams ir jy komponentams galiojan¢ius
reikalavimus (Jungtiniy tauty Europos ekonomijos
komisijos taisyklés Nr. 10 (lietuviskas vertimas eur-
lex.europa.eu svetainéje:

http://eur-lex.europa.eu/lecal-
content/LT/TXTx’?uriECELEX:42012X0920@ ar
lygiaveréiy  direktyvy reikalavimus).  Turi  biti
blokuotés avarinio atjungimo funkeija (3ios funkcijos
irengimas suderinamas su Perkancigja organizacija
Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties pasiraymo metu).
Informaciniai pranegimai alkobloko ekrane turi buti
raSomi lietuviy kalba. Turi biti pateikta alkobloko
naudojimo instrukcija lietuviy kalba. Alkotesterio
laikiklio tvirtinimo vieta derinama su Perkandiaja
organizacija.

Autobuso perdavimo metu turés biti pateikti 3ie
alkobloko dokumentai:

I. Akredituotos laboratorijos i¥duotas imontuoto |
autobusg alkobloko atitikties LST EN 50436-2:2014
(arba lygiaver¢io) standartui sertifikatas.

2. Imontuoto alkobloko elektromagnetinio
suderinamumo sertifikatas, jrodantis  alkobloko
atitikimg ~ Jungtiniy  tauty Europos  ekonomijos
komisijos taisyklei Nr. 10 ar lygiavergiy direktyvy
reikalavimams.

3. Alkobloko gamintojo ar jo atstovo (importuotojo)
iSduotas dokumentas, patvirtinantis, kad alkobloka
Imontuojanti jmoné yra igaliota atlikti alkobloko
montavimo ir aptarnavimo darbus.

4. Alkobloko jmontavimo ir kalibravimo sertifikatas,
kuriame turi bati nurodyta alkobloko jmontavimo data,
alkobloko pavadinimas, modelis ir serijos numeris,
transporto priemonés registracijos numeris ir kita

[ Tar daugiau ortakiy).

23 | 1.23. Autonominé salono Sildymo jranga konvektoriais, | 1.23. Autonominé salono 3ildymo iranga
sumontuota abiejuose autobuso pusése. Kiekvienos konvektoriais, sumontuota abiejuose autobuso
puses konvektoriaus ilgis turi biiti ne trumpesnis kaip 2 | pusése. Kiekvienos puses konvektoriaus ilgis 2 m
m (matuojama vientisa konvektoriaus dalis, kurioje | (matuojama vientisa konvektoriaus dalis, kurioje
cirkuliuoja ausinimo skystis). Salono Sildymo jranga cirkuliuoja ausinimo skystis). Salono $ildymo jranga
turi biti pilnai autonoming, t.y. galinti veikti ir atlikti | pilnai autonoming, t.y. galinti veikti ir atlikti savo
savo funkcijg (3ildyti salona) nepriklausomai nuo to ar funkcija (3ildyti salong) nepriklausomai nuo to ar
veikia ar neveikia automobilio variklis. Autonominé | veikia ar neveikia automobilio variklis. Autonominé
sistema nelaikoma, jei ji kurj tai laikg iSjungus variklj, | sistema nelaikoma, jei ji kurj tai laika i&jungus
Sildo salong liekamaja variklio auginimo skys¢io | variklj, &ildo salong liekamaja variklio aufinimo
Siluma. skyscio giluma.

24 | 1.24. Dvigubi salono $oniniai langai (stiklo paketai). 1.24. Dvigubi salono $oniniai langai (stiklo paketai).

25 | 1.25. Elektra $ildomi ir reguliuojami veidrodziai, 1.25. Elektra sildomi ir reguliuojami veidrodziai.

26 | 1.26. Prievadai elektroniniam - skaitmeniniam | 1.26. Bus irengtas tachografas su visais prievadais.
tachografui jrengti (jei nebus irengtas tachografas).

27 1.27. Alkoholiné blokuote (alkoblokas), stacionari. Tai | 1.27. Alkoholiné blokuote (alkoblokas), stacionari.

Tai automobilio variklio uzvedimga blokuojanti
sistema, leidZianti uZvesti automobilio variklj tik
blaiviam vairuotojui. Alkoblokas atitinka LST EN
50436-2:2014 (arba lygiavergi 0) standarto
reikalavimus. | automobilius diegiami priedai
atitinka Europos Sajungos elektromagnetinio
suderinamumo automobiliams ir jy komponentams
galiojanéius reikalavimus (Jungtiniy tauty Europos
ekonomijos komisijos taisyklés Nr. 10 (lietuvidkas
vertimas eur-lex.europa.eu svetainéje:

http://eur-lex.europa.eu/leval-
content/LT/TXT/?uri=CELEX:4201 2X0920(01) ar
lygiaverciy direktyvy reikalavimus).  Blokuotés
avarinio  atjungimo funkcija  (Sios funkcijos
irengimas suderinamas su Perkangigja organizacija
Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties pasiraymo
metu). Informaciniai pranegimai alkobloko ekrane
raSomi lietuviy kalba. Pateikta alkobloko naudojimo
instrukcija lietuviy kalba. Alkotesterio laikiklio
tvirtinimo  vieta  derinama  su Perkancigja
organizacija.

Autobuso perdavimo metu bus pateikti  3ie
alkobloko dokumentai:

1. Akredituotos laboratorijos i3duotas imontuoto |
autobusa alkobloko atitikties LST EN 50436-2:2014
(arba lygiaver¢io) standartui sertifikatas.

2. Imontuoto  alkobloko elektromagnetinio
suderinamumo  sertifikatas, irodantis  alkobloko
atitikimg  Jungtiniy tauty  Europos ekonomijos
komisijos taisyklei Nr. 10 ar lygiavergiy direktyvy
reikalavimams.

3. Alkobloko gamintojo  ar  jo  atstovo
(importuotojo) i¥duotas dokumentas, patvirtinantis,
kad alkobloka jmontuojanti jmoné yra jgaliota atlikti
alkobloko montavimo ir aptarnavimo darbus.

4. Alkobloko jmontavimo ir kalibravimo
sertifikatas, kuriame bus nurodyta  alkobloko
imontavimo data, alkobloko pavadinimas, modelis ir
serijos_numeris, transporto priemonés _registracijos

2

4
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(dviejy) nejgaliy keleiviy pervezimui nejgaliyjy

alkobloko reikalinga atlikti kalibravimo data. Si | numeris ir kita alkobloko reikalinga  atlikti
sertifikata turés pateikti igaliota montavimo ir | kalibravimo data. §j sertifikata pateiks  jgaliota
aptarnavimo jmoné. montavimo ir aptarnavimo imoné.

28 | 1.28. Greigio ribotuvas. 1.28. Greigio ribotuvas.

29 | 1.29. Ant autobuso stogo keturiuose kampuose turi bati | 1.29. Ant autobuso stogo keturiuose kampuose
irengtos  papildomos ispéjamosios  mirksingios irengtos papildomos ispéjamosios mirksingios
oranZinés 3viesos, kurios automatitkai isijungia (esant | oranzinés Sviesos, kurios automatigkai isijungia
ljungtam varikliui) tik mokiniy laipinimo/islaipinimo (esant jjungtam varikliui) tik mokiniy
metu atidarius bet kurias duris (bei gali biti ilaipinimo/i3laipinimo metu atidarius bet kurias duris
mechanidkai jjungiamos ir esant i$jungtam varikliui) ir | (bei gali biti mechanigkai jiungiamos ir esant
mirk¢ioty paeiliui kairiame ir desiniame autobuso i§jungtam varikliui) ir mirk&ioty paeiliui kairiame ir
Sonuose (signalinés $viesos turi atitikti 2012 m. | deSiniame autobuso Sonuose (signalinés $viesos
geguzés 31 d. Valstybinés keliy transporto inspekcijos | atitiks 2012 m. geguzeés 31 d. Valstybinés keliy
prie Susisiekimo ministerijos vir&ininko isakyma Nr. | transporto inspekcijos prie Susisiekimo ministerijos
2B-224  Dél Mokykliniy  autobusy  enklinimo virsininko jsakyma Nr. 2B-224 »Deél Mokykliniy
Ispéjamosiomis mirksinciomis oranZinémis Sviesomis | autobusy Zenklinimo ispéjamosiomis mirksin&iomis
reikalavimy apraso patvirtinimo* reikalavimus). oranzinémis $viesomis reikalavimy aprago

patvirtinimo® reikalavimus).

30 | 1.30. Autobuso kébulo virSutingje dalyje turi bati | 1.30. Autobuso kébulo virSutingje dalyje sumontuoti
sumontuoti papildomi (jeigu jy néra gamyklinéje | papildomi (eigu jy néra gamyklingje
komplektacijoje) viriutiniai galo ir priekio posiikio komplektacijoje) virsutiniai galo ir priekio posiikio
signalai. Atidarius bet kurias duris (esant jjungtam | signalai. Atidarius bet kurias duris (esant jjungtam
varikliui) privalomas visy posiikio signaly automatinis varikliui) privalomas visy posiikio signaly
mirkséjimas (tame tarpe ir papildomy). automatinis mirks¢jimas (tame tarpe ir papildomy).

31 | 1.31. Integruotas radijo imtuvas FM - gamyklinis | 1.31. Integruotas radijo imtuvas FM - gamyklinis
instaliavimas (sumontuotas automobilio gamykloje, o | instaliavimas (sumontuotas automobilio gamykloje,
ne perdirbimo stadijoje). 0 ne perdirbimo stadijoje).

32 | 1.32. Centrinis dury uzraktas su distanciniu valdymu, | 1.32. Centrinis dury uzraktas su distanciniu
leidziantis vairuotojui uZrakinti visas (vienu metu visas valdymu, leidzZiantis vairuotojui uzrakinti visas
arba kiekvieng atskirai) autobuso salone esancias duris. | (vienu metu visas arba kiekvieng atskirai) autobuso

salone esan¢ias duris.

33 | 1.33. Gesintuvali, sukomplektuoti pagal galiojanéius | 1.33. Gesintuvai, sukomplektuoti pagal galiojandius
teisés akty reikalavimus. teisés akty reikalavimus.

34 | 1.34. Avarinis 7enklas, instrumenty  komplektas, | 1.34. Avarinis Zenklas, instrumenty komplektas,
keltuvas. keltuvas.

35 | 1.35. Geltonos spalvos at3vaistine vairuotojo liemene. 1.35. Geltonos spalvos ativaistine vairuotojo

liemene.

36 | 1.36. Galiniy raty atrama, tinkanti siilomam autobusui. | 1.36. Galiniy raty atrama, tinkant] siillomam

autobusui.

37 | 1.37.  Autobuso pirmosios  pagalbos rinkinys | 1.37. Autobuso pirmosios pagalbos rinkinys
(vaistinélé), sukomplektuota pagal galiojandius teisés (vaistinglé), sukomplektuota pagal galiojan¢ius
akty reikalavimus. teisés akty reikalavimus.

38 | 1.38. Minimalus autobuso keleiviy salono ilgis turi bati | 1.38. Minimalus autobuso keleiviy salono ilgis
ne trumpesnis kaip 4500 mm. (Matavimai atliekami | 4680 mm. (Matavimai atliekami nuo galiniy dury iki
nuo galiniy dury iki vairuotojo sédynés pagrindo | vairuotojo sédynés pagrindo galinés daljes,
galinés dalies, matavimus atliekant grindy lygyje, | matavimus atliekant grindy lygyje, lygiagreéiai
lygiagreciai igilginés centrinés asies). iSilginés centrinés aSies).

39 | 1.39. Ne maziau kaip 19+1(vairuotojo) stacionariy | 1.39. 19+1(vairuotojo) stacionariy sédimy viety.
sédimy viety. Sédynés tvirtinamos ant aliuminio | Sédynés tvirtinamos ant aliuminio profilio bégeliy
profilio bégeliy (bégeliai turi biti uzdengti). Sédyniy | (bégeliai uzdengti). Sédyniy dydis, atstumai tarp jy
dydis, atstumai tarp jy turi atitikti &ios rasies transporto | atitinka Sios raies transporto priemonéms Lietuvoje
priemonéms  Lietuvoje galiojantiems  (autobuso galiojantiems (autobuso pristatymo metu
pristatymo metu isigaliojusiems) saugiam eismui ar Isigaliojusiems) saugiam eismui ar saugiam mokiniy
saugiam  mokiniy transportavimui  keliamiems transportavimui keliamiems reikalavimams.
reikalavimams. Autobusas turi biti pritaikytas 2 | Autobusas pritaikytas 2 (dviejy) nejgaliy keleiviy

pervezimui  nejgalivjy  veziméliuose (irengtos
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[ veZiméliuose (jrengtos vezimeéliy tvirtinimo vietos), | veziméliy tvirtinimo vietos), lengvai iéimant—’
lengvai ig§imant minimaly sédimy viety skaiciy. minimaly sédimy viety skaidiy.

Isimamos sédynés turi biti pritvirtintos taip, kad IBimamos  sedynés pritvirtintos  taip,  kad
vairuotojas pats, be techniniy aptarnavimo imoniy ar jy vairuotojas pats, be techniniy aptarnavimo imoniy ar
darbuotojy pagalbos, kartu su autobusu perduotais | jy darbuotojy pagalbos, kartu su autobusu perduotais
jrankiais (irankiu), nepazeisdamas sédyniy | jrankiais (irankiu),  nepazeisdamas sédyniy
konstrukcijos ar jos atskiry daliy, galéty iSmontuoti (po | konstrukcijos ar Jos atskiry daliy, gali i§montuoti (po
to vel sumontuoti) reikiama sédyniy skaiciy. to vél sumontuoti) reikiamg sédyniy skaiciy.

Nejgaliyjy asmeny jkélimo i autobuso jrangos ir Nejgaliyjy asmeny ikélimo j autobuso frangos ir
nejgaliyjy  véZimeliy  tvirtinimo jrangos (tvirtinimo nejgaliyjy vezimeliy tvirtinimo frangos (Wirtinimo
dirfy ir jy priedy) pateikiamiems autobusams dirzy dirzy ir jy priedy) pateikiamiems autobusams dirzy
pateikti nereikia. pateikti nereikia,

40 | 1.40. Autobusuose turi bati sumontuotos paminkStintos | 1.40.  Autobusuose sumontuotos  paminkstintos
sédynés. Vidutinis vieno keleivio svoris — ne maZesnis | sédynés. Vidutinis vieno keleivio svoris — ne
kaip 71 kg. Sédyniy pagalveliy storis K (matavimo | mazesnis kaip 71 kg. Seédyniy pagalvéliy storis K
vieta nurodyta brézinyje) turi biti ne mazesnis kaip 14 | (matavimo vieta nurodyta brézinyje) 14 cm,
cm, Sédyniy pagalvéliy storis

Sédyniy pagalvéliy storis
K

; nugaros atlofo — 10 mm. Vienos sédynés plotis 42
nugaros atloSo — ne maZiau kaip 10 mm. Vienos cm, iSskyrus paskuting sédyniy eile (8iy atskiry
sédynés plotis turi biiti ne maZesnis kaip 42 cm, sédyniy plotis turi atitikti Lietuvos Respublikoje
i$skyrus paskutine sedyniy eile (3iy atskiry sédyniy | galiojangius sédyniy standartus). Sédynés lengvai
plotis turi atitikti Lietuvos Respublikoje galiojandius | valomos. Minimal@s atstumai tarp sedyniy pateikti
sédyniy standartus). Sédynés turi biiti lengvai valomos. | atskirame bréZinyje.
Minimalis atstumai tarp sédyniy pateikti atskirame | Pastaba: Tiekeéjas kartu su pasiiilymu pateikia
brézinyje. sédyniy idéstymo schemg ir numatomy nejgaliyjy

Pastaba: Tiekéjas kartu su pasitilymu turi pateikti veziméliy tvirtinimo viety i3déstymo schema
seédyniy iSdéstymo schemg ir numatomy nejgaliyjy | [TRNSMT SAC PREKES APRASAS.pdf].
veziméliy tvirtinimo viety i§déstymo schemg.

41 | 1.41. Saugos dirzy tvirtinimo taskai ir saugos dirzai | 1.41. Saugos dirZy tvirtinimo tagkaj ir saugos dirzai
arba apsaugos sistemos kiekvienai sédimaj vietai, | arba apsaugos sistemos kiekvienai sédimai vietai,
atitinkan¢ios  &ios  rigies transporto  priemonéms | atitinkandios Sios rigies transporto priemonéms
Lietuvoje galiojanius (autobuso pristatymo metu Lietuvoje galiojangius (autobuso pristatymo metu
isigaliojusius) saugaus eismo ar saugiam mokiniy isigaliojusius) saugaus eismo ar saugiam mokiniy
transportavimui keliamus reikalavimus. Dirzai turi biti transportavimui keliamus reikalavimus. Dirzaj
sertifikuoti, su automatine jtraukimo rite (atsegti dirzai | sertifikuoti, su automatine jtraukimo rite (atsegti
turi patys iki dirzo sagties tvirtinimo isitraukti j dirzo | dirzai patys iki dirZo sagties tvirtinimo isitraukia j
ritg). dirZo rite).

42 | 1.42. Laikymosi turéklai prie keleiviy ilaipinimo dury | 1.42. Laikymosi tureklaj prie keleiviy i$laipinimo
(abiejuose dury pusése). dury (abiejuose dury pusése).

43 | 1.43. Priekiné saugos oro pagalvé vairuotojui. 1.43. Priekiné saugos oro pagalvé vairuotojui.

44 | 1.44. Salia vairuotojo sédynés turi bati irengta riby | 1.44. Salia vairuotojo sédynés irengta riiby
pakaba/kabliukas ar pan. ant kurio buty galima | pakaba/kabliukas ar pan. ant kurio biity galima
pakabinti ne maZiau kaip dvi striukes/paltus. Kabantys | pakabinti ne maziau kaip dvi striukes/paltus.
rabai neturi trukdyti vairuoti automobilj bei riboti Kabantys riibai netrukdys vairuoti automobilj bei
vairuotojo matomumag (tiek iSores, tiek salono vidaus). | neribos vairuotojo matomumo (tiek iSores, tiek

salono vidaus).

45 | 1.45. Akustinis atbulinés eigos signalas. 1.45. Akustinis atbulines eigos signalas.

46 | 1.46. Priekiniai ir galiniai prierikiniai Zibintai. 1.46. Priekiniai ir galiniai priedrikiniai Zibintai.

47 | 1.47. Autobuso spalva turi bati geltona (konkretus | 1.47. Autobuso spalva geltona (konkretus spalvos
spalvos kodas bus suderintas pasiraSius Prekiy pirkimo- | kodas bus suderintas pasiradius Prekiy pirkimo-

L pardavimo sutartj). pardavimo sutartj).
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1.48. Autobuso salone turi bati uzdengtos visos
technologinés ertmes,
2. Reikalavimai autobuso apipavidalinimui-
2.1. Autobuso apipavidalinimas (turi atitikti Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2012 m. vasario 29 d. Nr.
224 nutarimo ,,Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2002 m. gruodzio 11 d. nutarimo Nr. 1950 _ D¢] keliy
eismo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo*).

1.48. Autobuso salone uZdengtos visos
technologinés ertmes,
2. Reikalavimaj autobuso apipavidalinimui:

2.1. Autobuso apipavidalinimas (atitiks Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2012 m. vasario 29 d. Nr.
224 nutarimo ,,Dg| Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2002 m. gruodzio 11 d. nutarimo Nr.
1950 ,,Dél keliy eismo taisykliy patvirtinimo*
pakeitimo*).

2.2. Autobuso priekis ir galas pazyméti kvadratiniais
Sviesg atspindingio geltono  fono skiriamaisiais
Zenklais (vieno sluoksnio spausdinimo biidas) su
raudonu apvadu ir Jjuodu kelio Zenklo »Vaikai“
simboliu. Kvadrato kradtinés ilgis — 300 mm, apvado
plotis — 30 mm;

(Keliy  eismo taisyklés  (2018-10-03
redakcija) patvirtinty  Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2002 m. gruodZio 11 d. nutarimy Nr.
1950 ,,Del Keliy eismo taisykliy patvirtinimo®, 4
priedas).

Pastaba: naudojamos tik Europos Sajungoje
sertifikuotos, giluminiy atspindziu pasizymingios
atSvaistinés medzZiagos (ne maziay kaip RA2
atspindzio klasé).
2.3. Ant autobuso bus uzklijuoti trys juodi uZradai
»MOKYKLINIS* (abu Zonai ir priekiné autobuso
dalis). Sonuose raidziy aukstis bus ne maZesnis kaip
200 mm, priekinio uzrao raidziy dydis derinamas su
Perkangiaja organizacija.
2.4. Autobuso keébulo apaCia bus apklijuota ne
siauresne kaip 55 mm plocio $viesa atspindinéia
Jjuosta (priekis — balta, abu onaj — geltona, galas —
raudona). Gale turj biiti dvi raudonos iStisinés
Jjuostos. Viena Jjuosta tvirtinama kébulo apatinéje
dalyje, kita — virSutingje (virs dury stiklo) dalyje.
Pastaba: naudojamos tik Europos Sajungoje
sertifikuotos, giluminiy atspindziu pasizymingjos
atdvaistinés medZiagos (ne maziay kaip RA2
atspindzio klase).
2.5. Zenklai ir juostos bus daromj i3 atdvaitiniy,
uZrasai - i§ Neatdvaitiniy lipniy medZiagy. Garantija
Nuo savaiminio nusiklijavimo — 3 metai,

2.2. Autobuso priekis ir galas turi bati pazymeéti
kvadratiniais Sviesa  atspindingio geltono  fono
skiriamaisiais Zenklais (vieno sluoksnio spausdinimo
biidas) su raudonu apvadu ir juodu kelio Zenklo
»Vaikai* simboliju, Kvadrato krastineés ilgis — 300 mm,
apvado plotis — 30 mm;

‘;‘:?" (Keliy  eismo taisyklés  (2018-10-03
redakcija) patvirtinty Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2002 m, gruodzio 11 d. nutarimu Nr. 1950
»Dél Keliy eismo taisykliy patvirtinimo®, 4 priedas).
Pastaba: turi biti naudojamos tik Europos Sajungoje
sertifikuotos,  giluminiju atspindZiu  pasizymingios
atsvaistinés medziagos (ne maziau kaip RA2 atspindzio
klase).

51 | 2.3. Ant autobuso turj biiti uzklijuoti trys juodi uzragai
»MOKYKLINIS* (abu $onai ir priekiné autobuso
dalis). Sonuose raidziy aukstis turi bt ne mazesnis
kaip 200 mm, priekinio uZralo raidziy dydis derinamas
su Perkangiaja organizacija,
2.4. Autobuso kébulo apacia turi biti apklijuota ne
siauresne kaip 55 mm plocio 3viesa atspindingia juosta
(priekis — balta, abu onaj — geltona, galas — raudona).
Gale turi biti dvi raudonos istisines Jjuostos. Viena
Juosta tvirtinama kébulo apatinéje dalyje, kita —
virSutingje (virg dury stiklo) dalyje.

Pastaba: turi biti naudojamos tik Europos Sajungoje

sertifikuotos,  giluminiy atspindZiu  pasizymingjos
at3vaistinés medzZiagos (ne maZiau kaip RA2 atspindzio
klasé).
2.5. Zenklai ir Juostos turi biiti darom; i§ atdvaitiniy,
uzZraSai - i§ neatdvaitiniy lipniy medziagy. Garantija
nuo savaiminio nusiklijavimo — he maZesné kaip 3
metai.
2.6. Priesais kiekvieng sédyne arba ant autobuso
sédynés ar zalia Jjos  matomoje vietoje turi biti
informacinis enklas »UZsisek saugos dirzg* (Keliy
eismo taisykliy 2018-10-03 redakcija, patvirtinty
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m. gruodzio
I1 d. nutarimu Nr. 1950 »Del Keliy eismo taisykliy
patvirtinimo®, 4 priedas). Zenklas — Jjuodos ir baltos
spalvos, jo apskritimo skersmuo — 60 mm, balto apvado
plotis— 3 mm.

2.6. Priesais kiekvieng sedyne arba ant autobuso
sedynés ar 3alia jos matomoje vietoje informacinis
Zenklas | Uzsisek saugos  dirzg“ (Keliy eismo
taisykliy 2018-10-03 redakcija, patvirtinty Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2002 m. gruodzio 1] .
nutarimu Nr. 1950 »Dél Keliy eismo taisykliy
patvirtinimo*, 4 priedas). Zenklas — juodos ir baltos
spalvos, jo apskritimo skersmuo — 60 mm, balto
apvado plotis — 3 mm.
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Po zenklu turi bati uzrasas: , UZSISEK SAUGOS
DIRZA“. Uzrasas — didiosjos raidés, juodos spalvos
raidés baltame fone. Gali bt viena ar dvi uzraso
eilutés, uzrado ilgis/lbendras  uzrago ilgis - ne
trumpesnis kaip 10 cm.

2.7. Papildomai tiekéjas turés pagaminti ir ant iSoriniy
autobuso  dury pusiy uzklijuoti du lipdukus su
logotipais ir uzradais (pateikiami lipduky projektai).
Logotipai ir uzrasai turi bt atspausti ant skaidrios
lipnios plévelés. Patys lipdukai turi biiti dviejy spalwy,
treciaja spalvg — lipduky fona turi suformuot; autobuso
kébulo spalva.  Orientaciniaj lipduky i$matavimai
15x30 cm.

Pastaba: Detalesn] autobuso apipavidalinima (uzrasy
teksta, Srifta, lipduky spalvas, dydZius ir klijavimo
vietas, Zenklo ,,Vaikai“ dizaing, juosty ilgj ir dydj ir
pan.), atsizvelgiant I pasililyto autobuso kébulo
ypatumus, tiekéjas turés suderinti su Perkanéigja
organizacija  pasiraius Prekiy  pirkimo-pardavimo
sutartj.

, 3. Dokumentai:

3.1. Tiekéjas turi pateikti siilomy Prekiy katalogg(us)
ir kita reikiama techning informacijg (nesant galimybei
pateikti skaitmeninés kopijos, dokumentg(us) galima
pateikti voky su pasiiilymais atpléSimo metu).

3.2. Siiilomos transporto priemonés turés atitikti 2019
m. Lietuvoje galiojangius tokio tipo keliy transporto
priemonéms  keliamus pagrindinius  techninius
reikalavimus prekiy pristatymo datai.

3.3. Tiekéjas iki Prekes pateikimo  Perkangiajai
organizacijai, turés pateikt; Lietuvos Respublikos
valstybinés  keliy transporto  inspekcijos prie
Susisiekimo ministerijos konkursui siilomos transporto
priemonés Nacionalinio tipo patvirtinimo sertifikatg ir
tipo atitikimo sertifikata, paruoita remiantis transporto
priemoniy ir sudétiniy transporto priemoniy atitikties
ivertinimo tvarka.

3.4. Autobusas turi bati uzr
autobusas,

3.5. Vartotojams turi bag
instrukeija (lietuviy kalba).

55

56

57

58

egistruotas kaip mokyklinis

60

pateikta autobuso naudojimo

Biitina pateikti detalius bréZinius,

transporto priemoniy atitikties Ivertinimo tvarka.
autobusas.
3.5. Vartotojams bus pateikta autobuso naudojimo

Po Zenklu turi biti uzrasas: ,UZSISEK SAUGOS
DIRZA“. Uzrasas — didzZiosios raidés, juodos spalvos
raidés baltame fone. Galj bati viena ar dvi uzrago
eilutés, uzrago ilgis/bendras uZraso ilgis bus ne
trumpesnis kaip 10 cm.

2.7. Papildomai tiekéjas pagamins ir ant iSoriniy
autobuso  dury pusiy uzklijuos du lipdukus su
logotipais ir uzragais (pateikiami lipduky projektai),
Logotipai ir uzrasai bus atspausti ant skaidrios
lipnios pléveles, Patys lipdukai dviejy spalvy,
treciajg spalva — lipduky fona suformuos autobuso
kébulo spalva, Orientacinjai lipduky i¥matavimai
15x30 cm.

Pastaba: Detalesnj
(uzrasy teksta, Sriftg,

autobuso apipavidalinimg
lipduky spalvas, dydzius ir
klijavimo vietas, zenklo » Vaikai“ dizaing, juosty ilgj
ir dydj ir pan.), atsizvelgiant j pasiiilyto autobuso
keébulo ypatumus, tiekéjas suderins sy Perkangigja
organizacija pasirasius Prekiy  pirkimo-pardavimo

sutartj.
3.1. Tiekéjas pateikia siilomy Prekiy kataloga(us) ir

kita reikiama technine informacija (nesant galimybei
pateikti skaitmenines kopijos, dokumentg(us) galima
pateikti voky su pasitlymais atplésimo metu).
3.2. Sidlomos transporto priemonés atitinka 2019 m.
Lietuvoje galiojanéius tokio tipo keliy transporto
priemonéms keliamus pagrindinius techninjus
reikalavimus prekiy pristatymo datai.

3.3. Tiekéjas iki Prekes pateikimo Perkanéiajai
organizacijai, pateiks Lietuvos Respublikos
valstybines keliy transporto inspekcijos prie
Susisiekimo ministerijos konkursuj sifilomos
transporto priemonés Nacionalinio tipo patvirtinimo
sertifikata ir tipo atitikimo sertifikata, paruoita
remiantis transporto priemoniy ir sudétiniy

instrukcija (lietuviy kalba).

autobuso ilgis ne ma¥esnis nei reikalaujama specifikacijoje.

4. Kartu su pasialymu pateikiami $ie dokumentai

(pasiraSydamas pasiiil

kad galima biity jsitikinti, kad tarpai tarp sédyniy atitinka nurodytus reikalavimus, 0

yma ar kiekvieng dokumentg saugiu

elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Pateikty dokumenty pavadinimas

AAS ,BTA Baltic Insuran
dokumentus
PARASU KONFIDENCIALU.pdf]
UAB |, Transmitto® igaliojimas ruosti
dokumentus [TRNSMT IGALIOJIMAS

ce Company*

jgaliojimas pasirasyti
[IGALIOJIMAS PASIRASYT] GARANTA EL.

ir pasirasyti
KONKURSAMS 2019-

Dokumento puslapiy skai¢ius

konkurso
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01-03 KONFIDENCIALU.pdf]

03. | PaZyma patvirtinanti, kad UAB transporto firma ,, Transmitto" yra | 1
oficialus IVECO S.p.A. atstovas Lietuvoje [TRNSMT IVECO
PAZYMA.pdf]

04. [ IVECO serviso tasky deklaracija [TRNSMT IVECO SERVISO | 4
PAZYMA_DEKLARACIJA [KONFIDENCIALU].pdf]

05. | Pirk¢jo paZyma del jvykdytos sutarties [TRNSMT KLIENTO | 1
PAZYMA APIE IVYKDYTA SUTARTI
KONFIDENCIALU.pdf]

06. Pavedimo uz garanta kopija [TRNSMT PAVEDIMAS UZ |1
GARANTA KONFIDENCIALU.pdf]

07. | VI ,Registry centras* iSduota paZyma, patvirtinanti jungtinius | 2
kompetetingy institucijy tvarkomus duomenis apie UAB
transporto firmg ,,Transmitto* [TRNSMT REGISTRU CENTRO
PAZYMA 19.03.18.pdf]

08. | EBVPD deklaracija [TRNSMT SAC EBVPD 190401 .pdf] 16

09. Pasiilymo uZtikrinimo raStas ir polisas (pasirasyta el. parasu) | 3
[TRNSMT SAC PASIULYMO GARANTAS sign
KONFIDENCIALU.pdf]

10. | Prekés aprasas su bréziniais [TRNSMT SAC PREKES | 4
APRASAS.pdf]

1. | SutarCiy sgraSas [TRNSMT SAC SUTARCIU SARASAS 3|1
PRIEDAS KONFIDENCIALU.pdf]

Pasitlymo galiojimo uZtikrinimui pateikiame ASS .BTA Baltic Insurance Company*_filialo
Lietuvoje, 10°000.00 EUR dydZio laidavimo draudima
(Nurodyti uztikrinimo bada, dydj, dokumentus)

Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Automobiliy pardavimo Automobiliy pardavimo
vadybininkas vadybininkas Mykolas
Karvelis
(Tiekejo arba jo jgalioto asmens (Parasas*) (Vardas ir pavardé*)
pareigy pavadinimas*) pareigy pavadinimas*)

*Pastaba. Sis dokumentas teikiamas pasiraSytas saugiu elektroniniu parasu. Tais atvejais, kai pirkimo dokumentuose
nustatyta, kad visas pasitilymas pasiraomas saugiu elektroniniu parasu, Sio dokumento atskirai pasirasyti neprivaloma.
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L) rasMINIO

IVECO DISTRIBUTORIUS LIETUVOJE

UAB TF “TRANSMITTOQ”

(Tiekéjo pavadinimas)

UZdaroji akciné bendrové transporto firma, Dariaus ir Giréno g. 19, LT-02184, Vilnius, tel. 852105511, fax. 852105510,
duomenys apie jmong kaupiami Valstybés jmonéje Registry centras, im. kodas 186083521, PVM kodas LT860835219.
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokeséio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés
. mokes¢io mokétojas)
Svietimo ir mokslo ministerijos Svietimo apriipinimo centras

Gelezinio Vilko g. 12, Vilnius
(Adresatas (perkanioji organizacija))

PASIULYMAS

ATVIRAM KONKURSUI
»MOKYKLINIAI M2 KLASES AUTOBUSAI“
Pirkimo Nr. 422431

Pildydamas Sig formg, tiekéjas turi pateikti visq Zemiau prasomq informacijq. Tiekéjui isbraukus formoje esancias nuostatas, jo
pasiilymas bus atmestas, tiekéjas gali nepildyti arba jj isbraukti

B DALIS. KAINOS
2019-04-02
(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)

Tiekejo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy grupe, UAB transporto firma ,, TRANSMITTO%
suraSomi visi grupeés nariy pavadinimai:
Atsakingasis partneris:

Partneris Nr. 1:

Partneris Nr. 2 ir t.t..)

Tiekeéjo adresas /Jeigu dalyvauja dikio subjekty grupé, surasomi visi nariy Dariaus ir Giréno g. 19, LT-

adresai/ 02184, Vilnius, Lietuva

Asmens, pasirasiusio pasitilymg saugiu elektroniniu parasu, vardas, Mykolas Karvelis,

pavardg, pareigos Automobiliy pardavimo
vadybininkas

Telefono numeris 852105523

Fakso numeris 852105510

El. pasto adresas linas.chadasevicius@transmitto.
It ]

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti, subtiekéjq (-us) ar subteikéjq (-us)

Subtiekgjo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)

i
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Kuriai sutarties daliai (kokioms paslaugoms ar pan.) ketinama
pasitelkti subtickéja

Pastaba:
Jei tiekéjas pageidauja remtis kity tikio subjekty pajégumais, jis privalo pasiiilyme jrodyti, kad vykdant pirkimo sutartj itkio subjekty,
kuriy pajégumais jis remiasi, istekliai jam bus prieinami. Tokiu atveju turi biiti pridéti jrodantys dokumentai, kad sutarties vykdymo metu itkio
subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, istekliai tiekéjui bus prieinami.

Masy pasitlymo B dalyje yra nurodytos pasitilymo A dalyje sialomy Prekiy kainos.

Kainos nurodytos $ioje lenteléje:

Eil. Prekés Mato | Vieneto kaina | Vieneto kaina | Kiekis Prekiy kaina Prekiy kaina
Nr. pavadinimas viene | eurais be PVM, | eurais su PVM eurais be PVM, | eurais su PVYM
tas (21 proc.) (4x6) (21 proc.)
(5x6)
1 2 3 4 5 6 7 8
1 Mokyklinis M2 | wvnt. 32117,00 38861,57 25 802925,00 971539,25

klasés autobusas
IVECO DAILY
50C15 HV
(biitina nurodyti
pavadinimg)

IS VISO: | 802°925,00 971'539,25

Tais atvejais, kai pagal galiojan&ius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lentelés 5 ir 8 skilties
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

PASTABA: Tiekéjai turi siiilomos Prekés vieneto kaing be PVM nurodyti euro tikslumu (be centy), o
tolimesnes Prekiy kainas skaitiuoti pagal kainy lenteléje nurodytas formules. Skai¢iuojamos Prekiy kainos turi
bitti suapvalintos iki dviejy skailiy po kablelio.

25 (dvideSimt penkiy) mokykliniy M2 klasés autobusy pasiiilyta kaina su PVM (21 proc.) yra

971¢539,25 Eur

Devyni Simtai septyniasdeSimt vienas tiikstantis penki Simtai trisdeSimt devyni EUR 25 ct
(papildomai ¢ia nurodoma kaina ir ZodZiu).

25 (dvideSimt penkiy) mokykliniy M2 klasés autobusy pasiiilyta kaina be PVM yra

802¢925,00 Eur
AStuoni Simtai du tukstanéiai devyni Simtai dvideSimt penki EUR 00 ct
(papildomai ¢ia nurodoma kaina ir ZodZiu).

| misy siilomg Prekés kaing jskaiGiuotos visos i¥laidos ir visi mokes¢iai, tame tarpe PVM, kuris sudaro
| 168°614,25 Eur

Tuo atveju, kai pasidlyta pirkimo kaina, iSreikta skaiCiais, neatitinka kainos, nurodytos ZodZiais, teisinga
laikoma kaina, nurodyta ZodZiais.

Patvirtiname, kad j miisy silomg Prekiy kaing yra jskaityti visi mokes¢iai ir visos i§laidos: muito ir importo
mokesciai, sandéliavimas, transportavimas prieSpardaviminis paruogimas, apipavidalinimas, transporto priemoniy
valdytojy privalomojo civilinés atsakomybés 1 menesio draudimas, automobiliy registravimas, valstybinio numerio
Isigijimas, vairuotojy apmokymas ir kiti mokes¢iai bei iSlaidos, susijusios su automobiliy pristatymu j Perkancios
organizacijos nurodyta vieta Vilniuje.
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Patvirtiname, kad galésime pateikti 25 (dvidesimt penkis) mokyklinius M2 klasés autobusus.
Patvirtiname, kad Prekés bus pristatytos konkurso sglygose nurodytais terminais.

Automobiliy pardavimo Automobiliy pardavimo
vadybininkas vadybininkas Mykolas
Karvelis
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas*) (Vardas ir pavarde*)
pareigy pavadinimas*) pareigy pavadinimas*)

*Pastaba. Sis dokumentas teikiamas pasiradytas saugiu elektroniniu parasu. Tais atvejais, kai pirkimo dokumentuose
nustatyta, kad visas pasitilymas pasirajomas saugiu elektroniniu paradu, Sio dokumento atskirai pasirayti neprivaloma.

PIRKEJO ATSTOVAS ~ - Tautvydas Salys
PARDAVEJO ATSTOVAS /é ' Vygantas Vaiénoras
v



